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Serie de caudalimetros

Rosemount con orificio integral

Serie de caudalimetros Rosemount con

orificio integral

CAPACIDAD DE MEDICION DE CAUDAL DE
ALTA PRECISION POR ORIFICIO PEQUENO
CON MINIMOS REQUISITOS DE
INSTALACION Y DE MANTENIMIENTO

» Mejora la precision y la repetibilidad en tama-
fios de tuberia de /2 pulg., 1 pulg. y 1/2 pulg.

* Reduce los sitios donde ocurren fugas en
mas de 50% y minimiza las obstrucciones
de la tuberia

* Mejora la fiabilidad al permitir realizar
instalaciones consistentes

* Medicion multivariable para gas y vapor

Modelos Rosemount 1195, 3051SFP y 3095MFP
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Serie de caudalimetros Rosemount con orificio integral

Caudalimetros integrados de presion diferencial
lideres en el sector

Al integrar los transmisores de presion Rosemount con el
elemento primario de la serie de orificios integrales modelo
1195, Rosemount proporciona los caudalimetros de presion
diferencial de mayor eficacia. Este caudalimetro totalmente
integrado elimina la necesidad de acoplamientos, tuberias,
valvulas, adaptadores y soportes de montaje, reduciendo
de esa manera el tiempo de soldadura e instalaciéon.

Mejora la precision y la repetibilidad en tamafos de
tuberia de /2 pulg., 1 pulg. y 1'/2 pulg.

Al usar una solucién de caudalimetro con orificio integral
se eliminaran las tres inexactitudes de medicion registra-
das en instalaciones de tuberia de orificio pequefio.

1. Gracias al cuerpo brufiido de orificio integral Rosemount
1195 se reduce la incertidumbre del diametro interno

2. Alinsertar secciones de tuberia perforadas con preci-
sion corriente arriba y corriente abajo, se reduce la
distorsién de perfil de velocidad debida a la rugosidad
de la tuberia

3. Eldisefio autocentrable de la placa de orificio integral
1195 elimina la mala alineacion de la placa

Al usar soluciones de caudalimetro con orificio integral se
mejora considerablemente la precision y la repetibilidad de
la medicion.

Mejora la fiabilidad y los costos de mantenimiento
Las soluciones de caudalimetro con orificio integral no
requieren el uso de tuberias de impulso, reducen los sitios
donde ocurren fugas en mas del 50% y disminuyen el
tiempo de puesta en marcha gracias a la flexibilidad de
numerosas opciones de conexion al proceso. El disefio de
montaje directo minimiza las obstrucciones de la tuberia al
eliminar el uso de tuberias largas, puertos de orificio
pequefio y grietas a la vez que permite realizar instalacio-
nes consistentemente fiables.

Medicion multivariable para gas y vapor

La medicion de caudal masico (volumétrico base) en gas y
vapor reduce la variabilidad del proceso. El software inte-

Soluciones Rosemount para medicién de

Serie de caudalimetros Annubar®:
Rosemount 3051SFA ProBar®,
3095MFA Mass ProBal®, 485y 285

La combinacién del innovador Annubar modelo Rosemount 485 de
quinta generacion con el transmisor multivariable 3051S 6 3095
produce un caudalimetro de insercién preciso, repetible y seguro.
El modelo Rosemount 285 proporciona una variedad comercial de
productos para sus aplicaciones de propodsito general.

Serie de caudalimetros con orificio compactos:
modelos Rosemount 3051SFC, 3095MFC y 405

Los caudalimetros de orificio compactos se pueden instalar entre
las bridas existentes, hasta una categoria de clase 600 (PN100). En
aplicaciones con espacio limitado para la instalacion, se tiene dispo-
nible una versién de placa de orificio acondicionadora, en la que se
requieren so6lo dos diametros de tramo recto corriente arriba.

2

grado para caudal recalcula TODOS los coeficientes de
caudal y calcula la densidad y el caudal masico en tiempo
real. La solucién de caudalimetro con orificio integral, com-
binada con la tecnologia de presion diferencial, esta dise-
fiada para maximizar el funcionamiento en condiciones del
mundo real.

La combinacion de los transmisores de presion
Rosemount y la placa de orificio integral
modelo 1195 de Rosemount produce los

mejores caudalimetros de su tipo

Caudalimetro
Proplate
modelo

3051SFP

Placa a e

de orificio =¥
integral

modelo 1195

Caudalimetro f@

Mass Proplate
modelo 3095MFP

Funcionalidad avanzada de PlantWeb®
Los caudalimetros de orificio Rosemount
v v accionan el sistema PlantWeb a través de
powers| una arquitectura escalable y ofrecen, ade-
PIamW&h mas, capacidades para diagndsticos avanza-
A % dos y medicién de variables multiples. De
esta manera se reducen los gastos operati-
vos y de mantenimiento, a la vez que se
mejora la productividad de la planta y la
gestidn de los servicios generales.

o e

caudal por presion diferencial (DP)

Serie de caudalimetros con orificio integral:
Rosemount 3051SFP ProPIate®,

3095MFP Mass ProPlate y 1195

Estos caudalimetros de orificio integral no presentan las inexacti-
tudes que son mas evidentes en instalaciones de lineas con orifi-
cio pequefio. Los caudalimetros completamente armados, listos
para instalarse reducen el costo y simplifican la instalacion.

Sistemas de elemento primario de placa de orificio:
Placas de orificio 1495 y 1595, conexiones bridadas
1496 y secciones medidoras 1497 de Rosemount

Una amplia variedad de placas de orificio, conexiones bridadas y
secciones medidoras faciles de especificar y pedir. La placa de
orificio acondicionadora modelo 1595 proporciona una mayor
eficacia en aplicaciones de espacio limitado para la instalacion.



Hoja de datos del producto Serie de caudalimetros
00813-0109-4686, Rev NA

Marzo de 2008 Rosemount con orificio integral

Guia de seleccion de la serie de orificio
integral modelo 1195

Caudalimetro Proplate modelo Rosemount 3051SFP
Consultar la informacién para hacer un pedido en la pagina 15.

*  Combina el transmisor de presién escalable modelo
Rosemount 3051S con la placa de orificio integral
primaria modelo 1195

* Ahora se tiene disponible una salida inaldmbrica que
proporciona datos valiosos de informacién requerida
con una fiabilidad > 99%

e Precision de hasta +0,95% del caudal volumétrico

*  El conjunto de interfaz e indicador remotos permite montarlo
directamente con una interfaz de operador “graduable”

« Disponible con el protocolo FOUNDATION® fieldbus
» Tipo ideal de fluido: liquido

Caudalimetro ProPlate modelo 3051SFP

Caudalimetro Mass Proplate modelo
Rosemount 3095MFP

Consultar la informacién para hacer un pedido en la pagina 27.

* Combina el transmisor multivariable de caudal masico modelo
Rosemount 3095MV con la placa de orificio integral modelo 1195

* Precision de hasta +0,90% del caudal masico en gas y vapor

+ Mide la presion diferencial, la presién estatica y la temperatura del
proceso, todo en un mismo caudalimetro

» Calcula en forma dinamica el caudal masico compensado
» Tipos ideales de fluido: gas y vapor

Caudalimetro Mass ProPlate
modelo 3095MFP

Placa de orificio integral

modelo Rosemount 1195 5
Consultar la informacidén para hacer un pedido en la (qQ
pagina 34. 3,'{ = e
| AN
* El colector de cabeza integrada permite el montaje L \(\
directo de los transmisores de presion diferencial N _
» Tipos ideales de fluido: liquido, gas y vapor :."“.\,, \l\
*  Precisién de hasta +0,75% de la incertidumbre del .
coeficiente de descarga o) e

» Capacidad de montaje directo
Placa de orificio integral modelo 1195
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Caudalimetro ProPlate modelo Rosemount 3051SFP

ESPECIFICACIONES

Funcionamiento
Precision de referencia del sistema
Porcentaje (%) de caudal volumétrico(")

Classic Ultra Ultra for Flow
(relacion de  (relacién de  (relacion de
reduccion reduccion reduccion

Beta ()@ de 8:1) de 8:1) de 10:1)
B<0,1 +2,70% +2,65% 1+2,60%
0,1<B<0,2 +1,60% +1,45% 1,40%

02<B<0,6 +1,20% +1,10% 10,95%
0,6<B<0,8 +1,80% +1,70% +1,65%

(1) Sin tramo recto de tuberia asociado, la incertidumbre del coefi-
ciente de descarga puede ascender a un error adicional de
1,5-5%. Consultar con la fabrica para obtener mas informacion.

(2) = Diametro de la placa de orificio

didmetro interno del cuerpo

Repetibilidad
+0,1%

Tamanos de tuberia
*+ 15 mm (1/2 pulg.)
* 25 mm (1 pulg.)
- 40 mm (1"2 pulg.)

Suposiciones de la declaraciéon de funcionamiento
* Usar la tuberia asociada.

* La electrénica ha sido adaptada para optimizar la precision en
el caudal

Dimensionamiento

Contactar a un representante de ventas de Emerson Process
Management para obtener ayuda. Se requiere una “Hoja de datos
de configuracion” antes de hacer el pedido para verificar la
aplicacion.

Caracteristicas funcionales

Aplicaciones
* Liquido
* Gas
* Vapor

4-20 mA y/o HART

Ajuste del cero y del span

Los valores del cero y del span pueden fijarse en cualquier
punto dentro del rango.
El span debe ser mayor o igual al span minimo.

Salida

La sefal de 4-20 mA de dos hilos puede ser seleccionada por
el usuario para que la salida sea expresada linealmente o en
términos de raiz cuadrada. Variable digital de proceso super-
puesta a la sefial de 4-20 mA, disponible para cualquier host
que cumpla con el protocolo HART.

Fuente de alimentacién
Se requiere una fuente de alimentacién externa.
Transmisor estandar (4—20 mA): de 10,5 a 42,4 V CC sin carga

Transmisor 30518 con diagnésticos HART: de 12 a 42V CC sin
carga
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Limitaciones de la carga

La resistencia maxima del lazo esta determinada por el nivel de
voltaje de la fuente de alimentacién externa, como se describe
a continuacion:

Transmisor estandar

Resistencia maxima de lazo = 43,5 *
(Voltaje de la fuente de alimentacién — 10,5)

1387
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10,5 20 30

Voltaje (V cc) 424
Para la comunicacion, el comunicador HART requiere un
circuito con una resistencia minima de 25042.

ASP™ Diagnostics Suite para HART (opcion cédigo DA1)
El transmisor 3051S proporciona indicacion de prevencion de
situaciones anormales para un gran avance en la capacidad
de diagnéstico. El nuevo 3051S ASP™ Diagnostics Suite para
HART incluye monitorizacion estadistica del proceso (SPM),
registro de variables con fecha y hora y alertas avanzadas de
proceso. La pantalla grafica EDDL mejorada proporciona una
interfaz de usuario intuitiva y facil de usar para visualizar
mejor estos diagnosticos.

La tecnologia SPM integrada calcula la media y la desviacion

estandar de la variable de proceso 22 veces por segundo y las
pone a disposicion del usuario. El transmisor 3051S usa estos
valores y opciones de configuracion muy flexibles para perso-
nalizacion para detectar muchas situaciones anormales defini-
das por el usuario o especificas a la aplicacién (v.g. deteccién
de lineas de impulso bloqueadas y cambio en la composicion

del fluido). El registro de variables con fecha y hora y las aler-
tas de proceso avanzadas capturan datos valiosos del proceso
y del sensor para permitir una rapida solucion de problemas de
la aplicacién y de la instalacion.

FOUNDATION fieldbus

Fuente de alimentacién

Se requiere alimentacion eléctrica externa; los transmisores
funcionan con un voltaje en los terminales del transmisor de
9,0a 32,0V CC.

Consumo de corriente

17,5 mA para todas las configuraciones (incluyendo la opcién
con indicador de LCD)

Parametros FOUNDATION fieldbus

Entradas de programa (schedule) 14 (max.)
Enlaces 30 (max.)
Relaciones de comunicacion virtual (VCR) 20 (max.)

Bloques de funciones estandar

Bloque de recursos

» Contiene informacion de hardware, electronica y de
diagnéstico.

Bloque transductor

» Contiene datos reales de medicion del sensor incluyendo
los diagndsticos del sensor y la capacidad de ajustar el sen-
sor de presion o de recuperar los ajustes predeterminados
de fabrica.

Bloque LCD
» Configura el indicador local.

2 bloques de entrada analogica

» Procesa las mediciones para entrada a otros bloques de
funciones. El valor de salida esta en unidades de ingenieria
o en unidades especiales y contiene un estatus que indica
la calidad de la medicion.

Bloque PID con sintonizacion automatica

» Contiene toda la I6gica para ejecutar el control PID in situ,
incluyendo control en cascada y prealimentado. La capaci-
dad de sintonizacion automatica permite la mejor sintoniza-
cién para un funcionamiento de control optimizado.

Planificador activo de enlace (Link Active Scheduler, LAS)
de respaldo

El transmisor puede funcionar como un planificador activo de
enlace si el dispositivo maestro de enlace actual falla o se
quita del segmento.

Actualizacion de software in situ

El software para el 3051S con FOUNDATION fieldbus es facil de
actualizar in situ usando el procedimiento de descarga de
software de dispositivo comin FOUNDATION fieldbus.

Alertas PlantWeb

Permiten utilizar toda la funcionalidad de la arquitectura digital
PlantWeb al diagnosticar problemas de instrumentacion,
comunicar sugerencias, mantenimiento y fallo, y recomendar
una solucion.

Conjunto de bloques de funciones de control avanzado
(Opcion codigo A01)
Bloque selector de entradas

+ Selecciona entre las entradas y genera una salida usando
estrategias de seleccion especificas tales como valor minimo,
maximo, punto medio, promedio, o primer valor “bueno”.

Bloque aritmético

» Proporciona ecuaciones predefinidas basadas en la aplica-
cion incluyendo caudal con compensacion parcial de densi-
dad, sellos remotos electronicos, medicion hidrostatica de
depositos, control de relacion y otras.

Bloque caracterizador de sefiales

+ Caracteriza o aproxima cualquier funcion que define una
relacion de entrada/salida al configurar hasta veinte coorde-
nadas X, Y. El bloque interpola un valor de salida para un
determinado valor de entrada usando la curva definida por
las coordenadas configuradas.

Bloque integrador

« Compara el valor integrado o acumulado de una o dos
variables con respecto a los limites de predisparo y disparo
y genera sefales de salida discreta cuando se alcanzan los
limites. Este bloque es util para calcular el caudal total, la
masa total o el volumen en el tiempo.

Bloque divisor de salida

» Divide la salida de un bloque PID o de otro bloque de
control de modo que el PID controle dos valvulas u otros
actuadores.

Bloque selector de control

« Selecciona una de hasta tres entradas (mas alta, mediana o
mas baja) que normalmente estan conectadas a las salidas
de PID o a otros bloques de funciones de control.
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Bloque Tiempo de ejecucion

Recursos -
Transductor -
Bloque LCD -
Entrada analdgica 1, 2 20 milisegundos
PID con sintonizacion 25 milisegundos

automatica

Selector de entrada 20 milisegundos
Aritmético 20 milisegundos
Caracterizador de sefiales 20 milisegundos
Integrador 20 milisegundos

Divisor de salidas
Selector de control

20 milisegundos
20 milisegundos

Bloque de caudal masico totalmente compensado
(opcién codigo HO1)

Calcula el caudal masico totalmente compensado de acuerdo
a la presion diferencial con mediciones externas de presién y
temperatura del proceso sobre el segmento fieldbus. La confi-
guracion para el calculo de caudal masico se logra facilmente
usando el Rosemount Engineering Assistant (asistente téc-
nico de Rosemount).

ASP™ Diagnostics Suite para FOUNDATION fieldbus
(opcién codigo D01)

El 3051S ASP™ Diagnostics Suite para FOUNDATION fieldbus
proporciona indicacion de prevencion de situaciones anorma-
les y pantallas graficas EDDL mejoradas para un facil analisis
visual.

La tecnologia de monitorizacion estadistica del proceso (SPM)
integrada calcula la media y la desviacion estandar de la varia-
ble de proceso 22 veces por segundo y las pone a disposicion
del usuario. El transmisor 3051S usa estos valores y opciones
de configuracién muy flexibles para personalizacién para
detectar muchas situaciones anormales definidas por el usua-
rio o especificas a la aplicacion (v.g. deteccion de lineas de
impulso bloqueadas y cambio en la composicién del fluido).

Redes inalambricas auto-organizables (s6lo 3051S)

Salida
HART inalambrica.

Velocidad de transmisién
El usuario la puede seleccionar, 15 segundos a 60 minutos.

Moédulo de potencia

Médulo de potencia reemplazable intrinsecamente seguro de
cloruro de tionilo de litio con carcasa de tereftalato de polib-
utadieno (PBT). Vida util de cinco afios a una velocidad de
transmisién de un minuto: vida util de diez afios a una veloci-
dad de transmision de diez minutos.(")

(1) Las condiciones de referencia son 21 °C (70 °F), y datos de ruta
para tres dispositivos de red adicionales.
NOTA
La exposicion continua a los limites de temperatura ambiental,
—40 °C (—40 °F) u 85 °C (185 °F), puede reducir la vida util
especificada en menos de 20 por ciento.

Limites de temperatura del proceso
Transmisor de montaje directo

+ 40 a 232 °C (-40 a 450 °F)
Transmisor remoto

« —100 a 454 °C (-148 a 850 °F)(")

Limites de temperatura del transmisor
Ambiental
*+ —40a 85 °C (-40 a 185 °F)
« Con indicador LCD integrado("): —40 a 80 °C (—40 a 175 °F)
Almacenamiento
*+ —46 a 110 °C (-50 a 230 °F)
» Con indicador LCD integrado: —40 a 85 °C (—40 a 185 °F)
» Con salida inalambrica (cédigo X): —40 a 85 °C (—40 a 185 °F)
(1) Es posible que el indicador LCD no se pueda leer y sus frecuen-

cias de actualizaciéon seran mas lentas a temperaturas inferiores
a—20 °C (-4 °F).

Presion operativa maxima
Transmisor
» Rango 1A: de cero a dos veces el rango de presién absoluta,
con un maximo de 138 bar (2000 psia).
* Rango 2A/3A: de cero a dos veces el rango de presion
absoluta, con un maximo de 250 bar (3626 psia).
Caudalimetro
» Retencion de presion segun ANSI B16.5 600 Ib. o DIN PN100
TABLA 1. Limites de presion del modelo 1195
Tamaiio Codigo de Maxima presion
de la conexion a operativa a
tuberia proceso 38 °C (100 °F) M@

12,7 mm S16P2 207 bar (3000 psig)
(12 pulg.) T16P1 103 bar (1500 psig)
25,4 mm S16P2 138 bar (2000 psig)
(1 pulg.) T16P1 103 bar (1500 psig)
38,1 mm S16P2 103 bar (1500 psig)
(12 pulg.) T16P1 103 bar (1500 psig)
Todos Bridado Cumple con la clasificacion

de presion primaria de
brida segin ANSI B16.5
(EN-1092-1 para bridas DIN)

(1) Para valores de presion a temperaturas inferiores a —29 °C

(-20 °F) o superiores a 38 °C (100 °F) consultar con un
representante de Emerson Process Management.

(2) Elrango de presién estatica del transmisor puede limitar la
presién operativa maxima. Consultar la especificacion de
rangos de presion estatica.

Limites de humedad
* Humedad relativa del 0 al 100%

Tiempo de activacion
El funcionamiento dentro de las especificaciones ocurre menos de
2 segundos (tipico) después de encender el transmisor

Atenuacion

Para una constante de tiempo dada, el usuario puede seleccionar
entre 0 y 60 segundos para la respuesta analégica de salida a una
entrada en escaldn. Esta atenuacion mediante software es adicio-
nal al tiempo de respuesta del moédulo del sensor

(1) Se debe seleccionar la opcién G para alta temperatura.
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Alarma de modo de fallo Valores de fallo del transmisor 3051S certificado en

HART 4-20 mA (opcién de salida cédigos Ay B) seguridad 1
Exactitud para propédsitos de seguridad: 2,0%("
Tiempo de respuesta para propédsitos de seguridad:
1,5 segundos

Si el autodiagnéstico detecta un fallo importante en el transmi-
sor, la sefial analdgica sera llevada fuera de la escala para
alertar al usuario. Se dispone de niveles de alarma estandar
Rosemount (por defecto), NAMUR y personalizados (consul-
tar la Tabla 2). (1) Se permite una variacion de 2% de la salida de mA del trans-
Una sefial alta o baja de alarma se puede seleccionar misor antes de una desconexion por motivos de seguridad.

mediante software o mediante hardware a través del interrup- Los valores establecidos para que se dispare la desconexion
. . en el sistema de control distribuido (DCS, por sus siglas en
tor opcional (opcién D1).

inglés) o en el solucionador de la légica de seguridad deben

TABLA 2. Configuracion de la alarma atenuarse en un 2%.
Alarma alta Alarma baja

Por defecto >21,75 mA <3,75 mA

Cumple con NAMUR(  >22 5 mA <3,6 mA

Niveles personalizados® 20,2-23,0 mA  3,6-3,8 mA
(1) Los niveles de la salida analégica satisfacen la recomenda-
cion NE 43 de NAMUR; consultar los cédigos de opcién C4

6 C5.

(2) Laalarma baja debe ser 0,1 mA menor que la saturacién baja
y la alarma alta debe ser 0,1 mA mayor que la saturacion alta.

Funcionamiento dinamico

4-20 mA (HART®)(") Protocolo Fieldbus? Tiempo de respuesta tipico del transmisor

Tiempo de respuesta total (Td + Tc)'*):
3051S_C, Rangos 2A-3A: 100 milisegundos 152 milisegundos
Rango 1A: 255 milisegundos 307 milisegundos

Salida del transmisor vs. Tiempo

Tiempo muerto (Td)® 45 milisegundos 97 milisegundos Presién liberada
(nominal) T4 = Tiempo muerto
Velocidad de actualizacién 3051S 22 veces por 22 veces por segundo | LT‘T" ——To | T¢ = Constante temporal
segundo Tiempo de respuesta =

Ty+Te

63,2% del cambio

o
36,8% de escalon total

0%

Tiempo

(1) El tiempo muerto y la velocidad de actualizacién se aplican a todos los modelos y rangos; solamente salida analégica
(2) Solo la salida fieldbus del transmisor, no se incluye el macrociclo del segmento.

(3) Tiempo nominal total de respuesta en condiciones de referencia de 24 °C (75 °F). Para la opcién cédigo DA1, agregar 45 milisegundos (nominal) a
los valores de tiempo total de respuesta de 4-20 mA (HART®).

(4) Para la opcién cédigo DA1, el tiempo muerto (Td) es 90 milisegundos (nominal).
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Puntos a considerar para la instalacion

Orientacion de la tuberia

Orientacion / direccion Procesol"

del caudal Gas Liquido Vapor
Horizontal D/R D/R D/R
Vertical ascendente R R R
Vertical descendente R NR NR

(1) D = Montaje directo aceptable (recomendado)
R = Montaje remoto aceptable
NR = No recomendado

Orientacion del caudalimetro

Gas (horizontal)

Caracteristicas fisicas

Medicion de temperatura
Termorresistencia de la seccién corriente abajo

* 100 ohmios, platino con conexion y boquilla NPT de T2 pulg.
(serie 078 con carcasa Rosemount 644)

» El cable estandar de la termorresistencia es cable armado
blindado, la longitud es de 3,66 m (12 ft.)

Termopozo con termorresistencia remota con cupla soldada de
1/2 pulg. de acero inoxidable

Consideraciones eléctricas
Conducto '/2-14 NPT, G'/2 y CM20. Conexiones de la interfaz
HART fijas permanentemente al bloque de terminales
Material de construccion
Placa de orificio

» Acero inoxidable 316/316L

* Hastelloy C-276

* Monel 400
Cuerpo

» Acero inoxidable 316 (CF8M), material segun ASTM A351

* Hastelloy C-276 (CW12MW), material segun ASTM A494
Material de tuberia (si corresponde)

+ A312 Gr 316/316L, B622 UNS N10276, Hastelloy C-276
Brida

+ A182 Gr 316/316L, SB-564 UNS N10276, Hastelloy C-276

* Los limites de presion de la brida son de acuerdo a
ANSI B16.5

» El acabado de la cara de la brida es de acuerdo a
ANSI B16.5, 125 a 250 RMS

Pernos/esparragos del cuerpo
» Esparragos ASTM A193 Gr B8M

+ Se proporcionan esparragos ASTM A193 Gr B8M clase 2
para la opcion de alta temperatura codigo G

Esparragos de conexion del transmisor
» Esparragos ASTM A193 Gr B8M
Empaquetaduras/juntas téricas
* PTFE relleno de fibra de vidrio

+ Se proporcionan empaquetaduras y juntas téricas de Inconel®
X-750 para la opcién de alta temperatura cédigo G

* Se deben reemplazar las empaquetaduras y las juntas toricas
cada vez que se desmonta el 3051SFP para instalaciéon o
mantenimiento.

Tipo de orificio
Bordes a escuadra — diametro de orificio
* 0.066 pulg. y mayores

Bordes de cuadrante — didametro de orificio (sélo para tamafio de
tuberia de "/2 pulg.)

* 0.034 pulg.
* 0.020 pulg.
* 0.014 pulg.
* 0.010 pulg.

NOTA
Los cuerpos de orificio integral contienen puertos de presion con
tomas en esquina.
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Longitudes de la tuberia

 Las secciones de tuberia asociadas corriente arriba y
corriente abajo estan disponibles en el modelo 3051SFP. La
siguiente tabla muestra la longitud general estandar (longitud
de tendido) como una funcion de las conexiones de extremo y
del tamario de la tuberia.

Tamaio de la tuberia

Conexion de proceso 15 mm 25 mm 40 mm
con brida(!) @ @) (12pulg) (1pulg) (172 pulg.)

RF, ANSI clase 150, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)
RF, ANSI clase 300, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)
RF, ANSI clase 600, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)

RF, DIN PN16, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)
RF, DIN PN40 deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)
RF, DIN PN100, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)
RF, ANSI clase 150, cuello 554 (21.8) 843 (33.2) 1140 (44.9)
soldado
RF, ANSI clase 300, cuello 564 (22.2) 856 (33.7) 1156 (45.5)
soldado
RF, ANSI clase 600, cuello 579 (22.8) 871(34.3) 1171 (46.1)
soldado

RTJ, ANSI clase 150, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)
RTJ, ANSI clase 300, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)
RTJ, ANSI clase 600, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)
NPT / conexion a proceso 457 (18) 734 (28.9) 1023 (40.3)
biselada(1)

(1) Consultar la descripcién del cédigo de modelo en la informacién
para hacer pedidos.

(2) Para otras longitudes, consultar con la fabrica.

(3) Consultar la pagina 37 para obtener informacién adicional sobre
las longitudes de tuberia asociadas.

Peso
Los siguientes pesos son aproximados
Tamaio de la tuberia Con cuerpo Con tuberia bridada("

kg Ib kg
15 mm (Y2 pulg.) 6,2 13.6 8,0 17.6
25 mm (1 pulg.) 71 15.6 9,8 21.6
40 mm (12 pulg.) 8,0 17.6 15,7 346

(1) Como se suministra con longitudes estandar, bridas
ANSI clase 150.

Piezas en contacto con el proceso
Colectores integrales
» Acero inoxidable 316
» Hastelloy C-276
Colectores remotos
 Acero inoxidable 316
* Hastelloy C-276
Valvulas de ventilacién del transmisor y bridas del proceso
 Acero inoxidable 316
* Hastelloy C-276
Diafragmas aislantes del proceso
+ Acero inoxidable 316L
* Hastelloy C-276
Juntas toéricas
* PTFE relleno de fibra de vidrio / Inconel X-750
Juntas téricas de colectores integrales
» PTFE / grafito (D7)

Piezas sin contacto con el proceso
Fluido de relleno del médulo del sensor
+ Aceite de silicona
* Relleno inerte opcional
Juntas toricas de las tapas
* Buna-N
Soportes de montaje remoto
 Acero inoxidable
Montaje del sensor (incluyendo tuercas, pernos y empaquetadura)

+ Acero inoxidable (acero al carbono opcional para alta
temperatura)

Carcasa de la electronica

+ Aluminio con bajo contenido en cobre o CF-3M (versién
fundida de acero inoxidable 316L) NEMA 4X, IP 66, IP 68
(no disponible con salida inaldambrica (cédigo X))

Pintura
* Poliuretano
Pernos
» Acero inoxidable
Antena
» Antena omnidireccional integrada de PBT/ policarbonato (PC)
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CERTIFICACIONES DEL PRODUCTO

Ubicaciones de los sitios de fabricacion

aprobados

Rosemount Inc. — Chanhassen, Minnesota, EE.UU.

Emerson Process Management GmbH & Co. OHG —

Wessling, Alemania

Emerson Process Management Asia Pacific Private Limited —
Singapur

Beijing Rosemount Far East Instrument Co., LTD — Beijing, China

Certificacion de area ordinaria para
Factory Mutual (FM)

Como norma y para determinar que el disefio cumple con los
requisitos eléctricos, mecanicos y de proteccion contra incendios
basicos determinados por FM, el transmisor ha sido examinado y
probado en un laboratorio de pruebas reconocido a nivel nacional,
acreditado por la Administracion para la Seguridad y Salud Labo-
ral de Estados Unidos.

Informacion sobre las directivas europeas

La declaracion de conformidad CE de este producto con todas
las directivas europeas aplicables puede encontrarse en
www.rosemount.com. Se puede obtener una copia impresa
poniéndose en contacto con un representante de Emerson
Process Management.

Directiva ATEX (94/9/CE)
Emerson Process Management cumple con la directiva ATEX.

Directiva europea para equipo a presion (PED) (97/23/CE)
Modelos 3051S_CA4; 3051S_CD2, 3, 4, 5; (también con la
opcién P9) Transmisores de presion — Certificado de evalua-
cién QS — EC N° PED-H-100, Evaluacién de conformidad
Modulo H
Todos los otros transmisores de presion modelo 30518
— Sound Engineering Practice (Procedimiento técnico de
alto nivel)

Accesorios del transmisor: sello del diafragma — Brida del
proceso — Colector — Procedimiento técnico de alto nivel
Elementos primarios, caudalimetro

— Consultar la guia de instalacién rapida correspondiente al
elemento primario

Compatibilidad electromagnética (EMC) (2004/108/CE)
Todos los modelos: EN 50081-1: 1992; EN 50082-2:1995;
EN 61326-1:1997 + A1, A2 y A3 — Industrial

Directiva de equipo de terminales de radio y telecomunica-
ciones (R&TTE)(1999/5/EC)
Emerson Process Management cumple con la directiva R&TTE.

Certificaciones de areas peligrosas
HART y FOUNDATION Fieldbus

Certificaciones norteamericanas

Aprobaciones FM

E5 Antideflagrante para la clase I, division 1, grupos B, C y D;
a prueba de polvos combustibles para la clase Il y clase I,
division 1, grupos E, F y G; areas peligrosas; carcasa
tipo 4X, no se requiere sello del conducto cuando se instala
segun el plano 03151-1003 de Rosemount.

10

IS/IE Intrinsecamente seguro para uso en la clase |, division 1,
grupos A, B, Cy D; clase I, division 1, grupos E, F y G;
clase lll, divisién 1; clase |, zona 0 AEx ia IIC cuando
se conecta de acuerdo con el plano 03151-1006 de
Rosemount; incombustible para la clase I, division 2,
grupos A, B, C y D, carcasa tipo 4X
Para los parametros de entidad, consultar el plano de
control 03151-1006.

Canadian Standards Association (CSA)

E6 Antideflagrante para la clase I, division 1, grupos B, C y D;
a prueba de polvos combustibles para la clase Il y clase I,
division 1, grupos E, F y G; adecuado para la clase |,
divisién 2, grupos A, B, C y D, cuando se instala segun el
plano 03151-1013 de Rosemount, carcasa CSA tipo 4X;
no se requiere el sello del conducto.

I16/IF Intrinsecamente seguro para la clase |, divisiéon 1, grupos A,
B, C y D cuando se conecta de acuerdo con el plano
03151-1016 de Rosemount;

Para los parametros de entidad, consultar el plano de
control 03151-1016.

Certificaciones europeas

I1/IA Seguridad intrinseca segun ATEX
Certificado N°: BASO1ATEX1303X & Il 1G
EExia IIC T4 (T, =60 °C a 70 °C) — HART/indicador
remoto/conexion rapida/diagnésticos HART
EEx ia lIC T4 (T, = —60 °C a 70 °C) — FOUNDATION fieldbus
EExia IIC T4 (T, =-60 °C a 40 °C) — FISCO

1P66
e 1180
TABLA 3. Parametros de entrada
Lazo /
alimentacion Grupos
U;=30V HART / FOUNDATION fieldbus/

indicador remoto / conexién rapida /
diagndsticos HART

U =175V FISCO

l; =300 mA HART / FOUNDATION fieldbus/
indicador remoto / conexién rapida /
diagndsticos HART

l; =380 mA FISCO

Pi=10W HART / indicador remoto / conexién rapida /
diagndsticos HART

Pi=13W FOUNDATION fieldbus

P,=532W FISCO

C;=30nF Plataforma SuperModule / conexién rapida

C;=1,4nF  HART/diagnésticos HART

Ci=0 FOUNDATION fieldbus / indicador remoto /
FISCO

Li=0 HART / FOUNDATION fieldbus/ FISCO /
conexion rapida / diagndsticos HART

L;=60 pH Indicador remoto

Condiciones especiales para un uso seguro (x)

1. El aparato, excluyendo los tipos 3051 S-T y 3051 S-C
(plataformas SuperModel In-line y Coplanar SuperModule
respectivamente), no es capaz de resistir la prueba a
500 V como se define en la clausula 6.4.12 de EN 50020.
Se debe tener esto en cuenta durante la instalacion.

2. Las clavijas terminales de los tipos 3051 S-T y 3051 S-C
deben estar protegidas a un minimo de IP20.
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N1

ND

E1

Tipo N segun ATEX

Certificado N°: BASO1ATEX3304X €& 113 G
EExnLIIC T4 (T,=-40°Ca 70 °C)

Ui = 45 Vcec max

1P66

ce

Condiciones especiales para un uso seguro (x)

El aparato no es capaz de resistir la prueba de aislamiento a
500 V requerida por la clausula 9.1 de EN 50021: 1999. Se
debe tomar en cuenta esto cuando se instale el aparato.

Polvo segun ATEX

Certificado N°: BASO1ATEX1374X & 11 1 D
T105 °C (—20 °C < Ty <85 °C)

Vimax = 42,4 voltios maximo

A=22mA

P66

ce 1180

Condiciones especiales para un uso seguro (x)

1. El usuario debe asegurarse de no exceder el voltaje
y el amperaje maximos nominales (42,4 voltios y
22 miliamperios, cc). Todas las conexiones a otros apara-
tos o a equipo asociado deberan tener un control sobre
este voltaje y amperaje equivalente al de un circuito de
categoria “ib” segun EN 50020.

2. Las entradas de los cables que se deben usar son aque-
llas que mantienen una proteccion de ingreso de la car-
casa de al menos IPG6.

3. Las entradas de los cables que no sean usadas deben
cubrirse con tapones de cierre apropiados; de esta
manera se mantiene la proteccion de ingreso de la
carcasa de cuando menos |P66.

4. Las entradas de los cables y los tapones de cierre deben
ser adecuados para el rango de condiciones ambientales
del aparato y deben poder resistir una prueba de impacto
de 7J.

5. EI 3051S debe atornillarse firmemente en su lugar para
mantener la proteccion de la entrada de la carcasa.

(El supermddulo (SuperModule) del 3051S debe ser
montado adecuadamente en la carcasa del 3051S para
mantener la proteccion contra ingreso.)

Incombustible segun ATEX

Certificado N°: KEMAOOATEX2143X & 1l 14 G
EEx d IIC T6 (-50 °C < Typ < 65 °C)

EEx d IIC T5 (=50 °C < Typ < 80 °C)

Vimax = 42,4V

Ce 1180

Condiciones especiales para un uso seguro (x)

Este dispositivo contiene un diafragma de pared delgada.
Su instalacién, uso y mantenimiento deberan tener en
cuenta las condiciones ambientales a las cuales estara
expuesto el diafragma. Deben seguirse detalladamente las
instrucciones del fabricante para la instalacion y el manteni-
miento con el fin de garantizar el funcionamiento seguro
durante su vida util. El transmisor de presion modelo 3051S
debe incluir una carcasa de la serie 300S integrada a un
madulo del sensor de la serie 3051S, segun se ilustra en

el plano 03151-1023 de Rosemount.

Certificaciones japonesas

Incombustible segun TIIS
ExdIIC T6

Certificado Descripcion

TC15682 Coplanar con carcasa de la caja de
conexiones

TC15683 Coplanar con carcasa PlantWeb

TC15684 Coplanar con carcasa PlantWeb e indicador
LCD

TC15685 In-Line de acero inoxidable con carcasa de
la caja de conexiones

TC15686 In-Line de Hastelloy con carcasa de la caja
de conexiones

TC15687 In-Line de acero inoxidable con carcasa
PlantWeb

TC15688 In-Line de Hastelloy con carcasa PlantWeb

TC15689 In-Line de acero inoxidable con carcasa
PlantWeb e indicador LCD

TC15690 In-Line de Hastelloy con carcasa PlantWeb e
indicador LCD

TC17102 Indicador remoto

Certificaciones australianas

Incombustible y a prueba de ignicion por polvos segun SAA
Certificado N°: AUS Ex 3798X

Exd IIC T6 (T, =60 °C) IP66

DIP A21 TAT6 (T, = 60 °C) IP66

Condiciones especiales para un uso seguro (x)

1. Un uso seguro requiere que cada carcasa se conecte a
los circuitos externos mediante conducto adecuado o
con prensaestopas certificados por Standards Australia.
Cuando se use una sola entrada para la conexién a los cir-
cuitos externos, la entrada que no esté siendo usada debe
taparse con el tapén de cierre suministrado por el fabri-
cante del equipo o con un tapén de cierre adecuado
certificado por Standards Australia.

2. Un uso seguro requiere que se aplique una prueba de
intensidad dieléctrica cada vez que el bloque de termina-
les se cambie o se reemplace ya sea en carcasas de
compartimiento doble o individual. La corriente de ruptura
debera ser menor que 5 mA, cuando se aplican 500 V, 47
a 62 Hz, durante un minuto. Nota: Si la prueba se efectua
acoplando un bloque de terminales para proteccién contra
transitorios T1 opcional, la proteccion se activara y, por lo
tanto, no se mostrara corriente alguna.

3. Un uso seguro requiere que cada médulo del transmisor
se use con una carcasa modelo 300S, para cumplir con
los requerimientos de incombustibilidad.

4. Un uso seguro requiere que cada carcasa modelo 300S

suministrado con un médulo del transmisor se marque con
la misma informacién del cédigo que indica la certificacion.
En caso de que la carcasa inicial vaya a reemplazarse con
otra carcasa modelo 300S, la nueva carcasa debera tener
la misma informacién del cédigo que indica la certificacion
de la carcasa que esta siendo reemplazada.

1
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Certificaciones IECEx
17/IG Seguridad intrinseca segun IECEx

Certificado N°: IECExBAS04.0017X
Exia lIC T4 (T, =-60 °C a 70 °C) — HART/indicador
remoto/conexién rapida/diagnosticos HART
Exia llC T4 (T, =-60 °C a 70 °C) — FOUNDATION fieldbus
Exia lIC T4 (T, =-60 °C a 40 °C) - FISCO
1P66
TABLA 4. Parametros de entrada
Lazo / alimentacion Grupos

U;=30V HART / FOUNDATION fieldbus/
indicador remoto / conexién rapida /
diagnésticos HART

U =175V FISCO

l; =300 mA HART / FOUNDATION fieldbus /
indicador remoto / conexion rapida /
diagnésticos HART

l; =380 mA FISCO
Pi=10W HART / indicador remoto /
conexion rapida / diagnésticos HART
Pi=13W FOUNDATION fieldbus
P,=532W FISCO
C;=30nF Plataforma SuperModule /
conexion rapida
Ci=11,4nF HART / diagnésticos HART
Ci=0 FOUNDATION fieldbus /

indicador remoto / FISCO /
conexion rapida / diagnésticos HART
Li=0 HART / FOUNDATION fieldbus/
FISCO / conexion rapida /
diagnésticos HART
L;=60uH Indicador remoto

Condiciones especiales para un uso seguro (x)

N7

12

1. Los modelos 3051S HART 4-20mA, 3051S fieldbus,
3051S Profibus y 3051S FISCO no pueden resistir la
prueba de 500 V como se define en la clausula 6.4.12 de
IEC 60079-11. Se debe tener esto en cuenta durante la
instalacion.

2. Las clavijas terminales de los tipos 3051S-T y 3051S-C
deben estar protegidas a un minimo de IP20.
Tipo N segun IECEx
Certificado N°: IECExBAS04.0018X
ExnCIIC T4 (T,=—-40°Ca70°C)
Ui = 45 Vcc MAX
IP66
Condiciones especiales para un uso seguro (x)
El aparato no puede resistir la prueba de 500 V requerida
por la clausula 8 de IEC 79-15: 1987.

Combinaciones de certificaciones

Se proporciona una etiqueta de certificacion de acero inoxidable
cuando se especifica una aprobacién opcional. Una vez que se
haya instalado un dispositivo etiquetado con multiples tipos de
aprobaciones, dicho dispositivo no debera volverse a instalar
usando ningun otro tipo de aprobaciones. Marcar permanente-
mente la etiqueta de aprobacion para distinguirla de los tipos de
aprobacion que no estén siendo usados.

K1 Combinacion de E1, 11, N1y ND

K5 Combinacion de E5 e I5

K6 Combinacion de E6 e 16

K7 Combinacion de E7, 17 y N7

KA Combinacién de E1, 11, E6 e 16

KB Combinacion de E5, 15, 16 y E6

KC Combinaciéon de E5, E1,15e 1

KD Combinacién de E5, 15, E6, 16, E1 e I1
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CERTIFICACIONES DE INALAMBRICOS
Conformidad de telecomunicaciones

Todos los dispositivos inalambricos requieren una certificacion
para garantizar que cumplen con las regulaciones respecto al uso
del espectro de radiofrecuencia. Casi todos los paises requieren
este tipo de certificacion del producto. Emerson trabaja con agen-
cias gubernamentales de todo el mundo para suministrar produc-
tos que cumplan totalmente las regulaciones y para eliminar el
riesgo de violar las directivas o leyes nacionales que rigen el uso
de dispositivos inalambricos.

Aprobaciones FCC e IC

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC.
El funcionamiento esta sujeto a las siguientes condiciones. Este
dispositivo no puede ocasionar interferencia dafiina; este disposi-
tivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo inter-
ferencia que pudiera ocasionar un funcionamiento no deseado.
Este dispositivo debe instalarse de modo que quede una distancia
de separacion minima de 20 cm entre la antena y las personas.

Certificacion de area ordinaria para
Factory Mutual (FM)

Como norma y para determinar que el disefio cumple con los
requisitos eléctricos, mecanicos y de proteccion contra incendios
basicos determinados por FM, el transmisor ha sido examinado y
probado en un laboratorio de pruebas reconocido a nivel nacional,
acreditado por la Administracién para la Seguridad y Salud Labo-
ral de Estados Unidos.

Informacién sobre las directivas europeas

La declaracion de conformidad CE de este producto con todas
las directivas europeas aplicables puede encontrarse en
www.rosemount.com. Se puede obtener una copia impresa
poniéndose en contacto con un representante de Emerson
Process Management.

Directiva ATEX (94/9/CE)
Emerson Process Management cumple con la directiva ATEX.

Directiva europea para equipo a presiéon (PED) (97/23/CE)
Modelos 3051S_CA4; 3051S_CD2, 3, 4, 5; (también con la
opcién P9)

Transmisores de presién — Certificado de evaluacion QS —
EC N° PED-H-100, Evaluacién de conformidad Médulo H
Todos los otros transmisores de presion modelo 3051S

— Sound Engineering Practice (Procedimiento técnico de
alto nivel)

Accesorios del transmisor: sello del diafragma — Brida del
proceso — Colector — Sound Engineering Practice
(Procedimiento técnico de alto nivel)

Elementos primarios, caudalimetro

— Consultar la guia de instalacién rapida correspondiente al
elemento primario

Compatibilidad electromagnética (EMC) (2004/108/CE)

Todos los modelos: EN 50081-1: 1992; EN 50082-2:1995;

EN 61326-1:1997 + A1, A2 y A3 — Industrial
Directiva de equipo de terminales de radio y telecomunicaciones
(R&TTE)(1999/5/EC)

Emerson Process Management cumple con la directiva R&TTE.

Certificaciones de areas peligrosas

Certificaciones norteamericanas

Aprobaciones de Factory Mutual (FM)

15 Intrinsecamente seguro, no inflamable y a prueba de ignicién
por polvos segun FM.
Intrinsecamente seguro para las clases I/1l/11l, division 1,
Grupos A,B,C,D,E,FyG.
Marca de zona: Clase |, zona 0, AEx ia lIC
Cadigos de temperatura T4 (Tym, =—50a 70 ° C)
Incombustible para la clase |, divisién 2, grupos A, B, C y D.
A prueba de ignicion por polvos para las clases Il/Ill, division 1,
Grupos E,Fy G.
Limites de temperatura ambiental: =50 a 85 °C
Para usarse con las opciones SmartPower de Rosemount
Sélo 00753-9220-XXXX.
Tipo de cubierta 4X / IP66

CSA - Canadian Standards Association

16 Intrinsecamente seguro segun CSA
Intrinsecamente seguro para la clase |, division 1,
grupos A, B, CyD.
Cadigo de temperatura T3C
Tipo de cubierta 4X / IP66
Para usarse con las opciones SmartPower de Rosemount
Solo 00753-9220-XXXX.

Certificaciones europeas
11 Seguridad intrinseca segin ATEX
Certificado N°: BASO1ATEX1303X & 11 1G
ExiallC T4 (T, =-60°Ca 70 °C)
IP66
Para usarse con las opciones SmartPower de Rosemount
Sélo 00753-9220-XXXX.

ce 1180

Pais Restriccion

Bulgaria Se requiere autorizacién general para uso en
exteriores y servicio publico

Francia Uso en exteriores limitado a 10 mW p.i.r.e.

Italia Si se usa fuera de un establecimiento propio,
se requiere una autorizaciéon general.

Noruega Puede estar restringido en el area geografica

comprendida en un radio de 20 km desde el
centro de Ny-Alesund.

Rumania Usar de manera secundaria. Se requiere una
licencia individual.

La etiqueta de potencia de radio Figura 1.
(consultar la Figura 1) indica la con-
figuracion de potencia de salida del
radio. Los dispositivos que tienen
esta etiqueta estan configurados
para una potencia de salida menor
que 10 mW p.i.r.e. En el momento
de la compra, el cliente debe espe-
cificar el pais de instalacion y
funcionamiento del equipo.

Etiqueta de
potencia
de radio

Certificaciones IECEx

17 Seguridad intrinseca segun IECEx
Certificado N°: IECEx BAS 04.0017X
ExiallC T4 (Ta=-60 °Ca 70 °C)
Para usarse con las opciones SmartPower de Rosemount
Solo 00753-9220-XXXX.
P66
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PLANOS DIMENSIONALES

Caudalimetro Proplate modelo Rosemount 3051SFP

Vista frontal

Vista inferior Vista lateral

302,3
223,46 (8.8) (11.9)
195,6 (7.7)
' 134,14 IS ~
(5.3) y Al Il -I:; i
{
[l Il
[l Il
L K™ Corriente } J Corriente arriba ‘
abajo

Las dimensiones estan en milimetros (pulg.).

Tamaino de la tuberia
Dimension 12,7 mm ("2 pulg.) 25,4 mm (1 pulg.) 38,1 mm (1'/2 pulg.)

J (RF deslizante, RTJ deslizante, RF-DIN deslizante) 318 mm 12.5 pulg. 513 mm 20.2 pulg. 28.4 pulg.
J (RF 150#, cuello soldado) 363 mm 14.3 pulg. 566 mm 22.3 pulg. 780 mm 30.7 pulg.
J (RF 300#, cuello soldado) 368 mm 14.5 pulg. 574 mm 22.6 pulg. 787 mm 31.0 pulg.
J (RF 600#, cuello soldado) 376 mm 14.8 pulg. 582 mm 22.9 pulg. 795 mm 31.3 pulg.
K ((RF deslizante, RTJ deslizante, RF-DIN deslizante)“) 145 mm 5.7 pulg. 221 mm 8.7 pulg. 302 mm 11.9 pulg.
K (RF 150#, cuello soldado) 191 mm 7.5 pulg. 277 mm 10.9 pulg. 361 mm 14.2 pulg.
K (RF 300#, cuello soldado) 196 mm 7.7 pulg. 282 mm 11.1 pulg. 368 mm 14.5 pulg.
K (RF 600#, cuello soldado) 203 mm 8.0 pulg. 290 mm 11.4 pulg. 376 mm 14.8 pulg.
B.D.? 16,86 mm 0.664 pulg. 27,86 mm  1.097 pulg. 39,80 mm  1.567 pulg.

(1) La longitud corriente abajo que se muestra aqui incluye un espesor de placa de 4,11 mm (0.162 pulg.).

(2) B.D. es el diametro de la porcion perforada con precision en la tuberia corriente arriba y corriente abajo.

14
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Informacién para hacer un pedido del caudalimetro Proplate modelo Rosemount 3051SFP

Modelo Descripcion del producto

3051SFP  Caudalimetro Proplate
Cadigo Tipo de medicion

D Presion diferencial

Caodigo Material del cuerpo
S Acero inoxidable 316
H Hastelloy C-276

Caodigo Tamaino de la tuberia

005 15 mm ('/2 pulg.)
010 25 mm (1 pulg.)
015 40 mm (12 pulg.)
T Cuerpo hembra NPT (no disponible con termopozo y termorresistencia remotos)
s1M Cuerpo de z6calo soldable (no disponible con termopozo y termorresistencia remotos)
P1 Extremos de la tuberia: NPT roscada
P2 Extremos de la tuberia: biselada
A1 Extremos de la tuberia: con brida, RF, ANSI clase 150, deslizante
A3 Extremos de la tuberia: con brida, RF, ANSI clase 300, deslizante
A6 Extremos de la tuberia: con brida, RF, ANSI clase 600, deslizante
D1 Extremos de la tuberia: con brida, RF, DIN PN16, deslizante
D2 Extremos de la tuberia: con brida, RF, DIN PN40, deslizante
D3 Extremos de la tuberia: con brida, RF, DIN PN100, deslizante
W1 Extremos de la tuberia: con brida, RF, ANSI clase 150, cuello soldado
W3 Extremos de la tuberia: con brida, RF, ANSI clase 300, cuello soldado
W6 Extremos de la tuberia: con brida, RF, ANSI clase 600, cuello soldado
R1 Extremos de la tuberia: con brida, RTJ, ANSI clase 150, deslizante
R3 Extremos de la tuberia: con brida, RTJ, ANSI clase 300, deslizante
R6 Extremos de la tuberia: con brida, RTJ, ANSI clase 600, deslizante
P9 Conexiones de proceso especiales
S Acero inoxidable 316
H Hastelloy C-276
M Monel
Cadigo Opcion de diametro del agujero
0010 0,25 mm (0.010 pulg.) para tuberia de '/2 pulg.
0014 0,36 mm (0.014 pulg.) para tuberia de T2 pulg.
0020 0,51 mm (0.020 pulg.) para tuberia de T2 pulg.
0034 0,86 mm (0.034 pulg.) para tuberia de 12 pulg.
0066 1,68 mm (0.066 pulg.) para tuberia de T2 pulg.
0109 2,77 mm (0.109 pulg.) para tuberia de '/ pulg.
2

4,06 mm (0.160 pulg.) para tuberia de T2 pulg.

(2)

0196@ 4,98 mm (0.196 pulg.) para tuberia de /2 pulg.
(2)
(2)

02602 6,60 mm (0.260 pulg.) para tuberia de T2 pulg.
03402 8,64 mm (0.340 pulg.) para tuberia de "/2 pulg.
0150 3,81 mm (0.150 pulg.) para tuberia de 1 pulg.
0250 6,35 mm (0.250 pulg.) para tuberia de 1 pulg.
0345@ 8,76 mm (0.345 pulg.) para tuberia de 1 pulg.
0500@ 12,70 mm (0.500 pulg.) para tuberia de 1 pulg.
06301 16,00 mm (0.630 pulg.) para tuberia de 1 pulg.
0800 20,32 mm (0.800 pulg.) para tuberia de 1 pulg.
0295 7,49 mm (0.295 pulg.) para tuberia de 12 pulg.
0376 9,55 mm (0.376 pulg.) para tuberia de 12 pulg.
0512 13,00 mm (0.512 pulg.) para tuberia de 12 pulg.
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07480 19,00 mm (0.748 pulg.) para tuberia de 1/2 pulg.
1022 25,96 mm (1.022 pulg.) para tuberia de 12 pulg.
1184 30,07 mm (1.184 pulg.) para tuberia de 1"/2 pulg.
Codigo Plataforma de conexién del transmisor
D3 Montaje directo, colector de 3 valvulas, acero inoxidable
D4 Montaje directo, colector de 3 valvulas, Hastelloy-C
D5 Montaje directo, colector de 5 valvulas, acero inoxidable
D6 Montaje directo, colector de 5 valvulas, Hastelloy-C
D7 Montaje directo, alta temperatura, colector de 5 valvulas, acero inoxidable
R3 Montaje remoto, colector de 3 valvulas, acero inoxidable
R4 Montaje remoto, colector de 3 valvulas, Hastelloy-C
R5 Montaje remoto, colector de 5 valvulas, acero inoxidable
R6 Montaje remoto, colector de 5 valvulas, Hastelloy-C
Codigo Rango de presion diferencial
1A 0 a 62,2 mbar (0 a 25 pulg. H,0)
2A 0 a 623 mbar (0 a 250 pulg. H,0)
3A 0a2,5bar (0 a 1000 pulg. H,0O)
Codigo Protocolo de salida
A 4-20 mA con sefal digital basada en el protocolo HART
F® FounpaTion fieldbus: blogue Al, Link Master, bloque selector de entradas
x@ Inaldmbrica (requiere opciones inaldmbrica y carcasa inalambrica 5A)
Tamaiio de la
Caodigo Tipo de carcasa del transmisor Material entrada para cables
1A Carcasa PlantWeb Aluminio /2-14 NPT
1B Carcasa PlantWeb Aluminio M20 x 1,5 (CM20)
1C Carcasa PlantWeb Aluminio G2
1J Carcasa PlantWeb Acero inoxidable 316L  '/2-14 NPT
1K Carcasa PlantWeb Acero inoxidable 316L  M20 x 1,5 (CM20)
1L Carcasa PlantWeb Acero inoxidable 316L  G'/2
5A Carcasa PlantWeb inalambrica Aluminio 1/2-14 NPT
2A Carcasa de la caja de conexiones Aluminio 1/2-14 NPT
2B Carcasa de la caja de conexiones Aluminio M20 x 1,5 (CM20)
2C Carcasa de la caja de conexiones Aluminio G2
2E Carcasa de la caja de conexiones con salida para indicador e interfaz remotos  Aluminio 11214 NPT
2F Carcasa de la caja de conexiones con salida para indicador e interfaz remotos ~ Aluminio M20 x 1,5 (CM20)
2G Carcasa de la caja de conexiones con salida para indicador e interfaz remotos  Aluminio G2
2J Carcasa de la caja de conexiones Acero inoxidable 316L  '/2-14 NPT
2M Carcasa de la caja de conexiones con salida para indicador e interfaz remotos  Acero inoxidable 316L T/2-14 NPT

7J0 Conexion rapida (un miniconector macho de terminacién de 4 espigas) Acero inoxidable 316L

Clase de funcionamiento

Ultra for Flow: precision de caudal de hasta +0,95%, reduccion del caudal de 14:1, estabilidad durante diez afios, garantia

limitada de 12 afios
1(6) Ultra: precision de caudal de hasta +1,05%, reduccién del caudal de 8:1, estabilidad durante diez afios, garantia limitada de 12 afios
2 Classic: precision de caudal de hasta £1,20%, reduccién del caudal de 8:1, estabilidad durante 5 afios
Codigo Opciones inalambrica — Seleccionar un cédigo de cada categoria inalambrica (ejemplo: WA2WK1)

Velocidad de transmision inalambrica

WA Velocidad de transmision configurable por el usuario

Protocolo y frecuencia de operacion

1 2,4 GHz DSSS, HART

2 900 MHz FHSS, HART

Antena

WK Antena omnidireccional integral

SmartPower™

1 Adaptador de médulo de potencia de larga vida, intrinsecamente seguro

NOTA: El modulo de potencia de larga vida debe ser enviado por separado, n° de pieza para pedido 00753-9220-0001.
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Codigo Opciones

Materiales para alta temperatura

G Opcidn para alta temperatura (454 °C (850 °F))

Sensor de temperatura

T Termopozo y termorresistencia

Conexion opcional

G1 Conexion de transmisor segun DIN 19231

Prueba de presion

P1® Prueba hidrostatica

Limpieza especial

P2 Limpieza para procesos especiales

PA Limpieza segin ASTM G93 nivel D (seccion 11.4)

Prueba de material

V1 Prueba de tinte penetrante

Inspeccién de material

V2 Examen radiografico (disponible sélo con la conexion a proceso cédigos W1, W3 y W6)
Calibracion de caudal

wD® Verificacion del coeficiente de descarga

wz©®) Calibracion especial

Inspeccién especial

QC1 Inspeccién certificada visual y dimensional

QC7 Certificado de inspeccion y funcionamiento

Certificado de trazabilidad del material

Q819 Certificado de materiales segun ISO 10474 3.1.B 'y EN 10204 3.1.B

Cumplimiento de cédigos

J2m ANSI / ASME B31.1

J3m ANSI / ASME B31.3

Conformidad de los materiales

J5(12) NACE MR-0175/ ISO 15156

Certificacion del pais

J1 Registro canadiense

J6 Directiva europea para equipo a presion (PED)

Certificacion de calibracion del transmisor

Q4 Certificado de datos de calibracién para transmisor

QP Certificado de los datos de calibraciéon y sello revelador de alteraciones

Certificacion especial

Qs® Certificado antes del uso para los datos FMEDA

Q113 Certificado en seguridad segtin IEC 61508 con certificado de datos FMEDA
Certificaciones del producto

E1 Incombustible segun ATEX

11 Seguridad intrinseca segun ATEX

IE Seguridad intrinseca segun FM FISCO; solo para el protocolo FOUNDATION fieldbus
IF Intrinsecamente seguro segin CSA FISCO; sélo para el protocolo FOUNDATION fieldbus
IA(14) Seguridad intrinseca segun ATEX FISCO; so6lo para el protocolo FOUNDATION fieldbus
N1 Tipo N segun ATEX

ND Polvo segun ATEX

K1 Incombustible, seguridad intrinseca, tipo N, a prueba de polvos combustibles segun ATEX (combinacién de E1, 11, N1 y ND)
E4 Incombustible segun TIIS

E5 Antideflagrante y a prueba de combustién por polvos segun FM

15 Intrinsecamente seguro, division 2 segun FM

K5 Antideflagrante, a prueba de combustion por polvos, intrinsecamente seguro, divisiéon 2 segun FM (combinacion de E5 e 15)
E6 Antideflagrante y a prueba de combustion por polvos, division 2 segun CSA

16 Intrinsecamente seguro segun CSA

K6 Antideflegrante, a prueba de combustion por polvos, intrinsecamente seguro, division 2 segun CSA (combinacion de E6 e 16)
g7(14) Antideflagrante y a prueba de ignicién por polvos segun SAA

17 Seguridad intrinseca segun IECEx
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N7 Tipo N segun IECEx

K7 Incombustible y a prueba de combustion por polvos segun SAA, seguridad intrinseca y tipo N segun IECEx (combinacion de E7,
17 y N7)

KA Incombustible, intrinsecamente seguro, division 2 segin ATEX y CSA (combinacion de E1, 11, E6 e 16)
Nota: Disponible sélo en tipos de carcasa cédigos 1A, 1J, 2A, 2J, 2E 6 2M.

KB Antideflegrante, a prueba de combustion por polvos, intrinsecamente seguro, division 2 segun FM y CSA (combinacién de ES,
E6, 15 e 16)
Nota: Disponible sélo en tipos de carcasa cédigos 1A, 1J, 2A, 2J, 2E 6 2M.

KC Antideflagrante, intrinsecamente seguro, division 2 segun FM y ATEX (combinacién de E5, E1, 15 e 1)
Nota: Disponible sélo en tipos de carcasa codigos 1A, 1J, 2A, 2J, 2E 6 2M.

KD Antideflagrante, intrinsecamente seguro segiin FM, CSA y ATEX (combinacién de E5, 15, E6, 16, E1 e I1)

Nota: Disponible sélo en tipos de carcasa codigos 1A, 1J, 2A, 2J, 2E 6 2M.
Materiales alternativos de construccién del transmisor

L1 Fluido inerte de llenado del sensor

L2 Junta térica de teflon relleno de grafito

LA Fluido inerte de llenado del sensor y junta térica de PTFE relleno de grafito

Indicador(19)

M5 Indicador LCD de PlantWeb

M7()16) Indicador LCD e interfaz para montaje remoto, alojamiento PlantWeb, sin cable, soporte de acero inoxidable

Mm8(©)(16) Indicador LCD e interfaz para montaje remoto, alojamiento de PlantWeb, cable de 50 pies, soporte de acero inoxidable
Mo(6)(16) Pantalla LCD e interfaz de montaje remoto, carcasa PlantWeb, cable de 100 pies de longitud, soporte de acero inoxidable
Bloques de terminales

T1017) Bloque de terminales con proteccion contra transitorios

T2(18) Bloque de terminales con terminales de abrazadera de resorte WAGO®

T3(18) Bloque de terminales con proteccion contra transitorios con terminales de abrazadera de resorte WAGO
Funcionalidad de control PlantWeb

A01(19) Conjunto de bloques de funciones de control avanzado FOUNDATION fieldbus

Funcionalidad de diagnoéstico PlantWeb

D01(19) Conjunto de diagndsticos FOUNDATION fieldbus

DA1(20) Conjunto de diagnésticos HART

Funcionalidad de mediciéon mejorada PlantWeb

H01(19)@")  Bloque de caudal masico totalmente compensado
Limites de alarma

c4©)@2) Niveles de alarma y sefal de saturacion segun NAMUR, alarma alta
c5©)22) Niveles de alarma y sefial de saturacion segun NAMUR, alarma baja
c6©)1@2) Alarma personalizada y niveles de sefial de saturacion, alarma de alta
Nota: Se debe completar una Hoja de datos para la configuracién, consultar el documento nimero 00806-0100-4686.
c7®)@)  Alarma personalizada y niveles de sefial de saturacion, alarma de baja
Nota: Se debe completar una Hoja de datos para la configuracion, consultar el documento nimero 00806-0100-4686.
c8®)22) Alarma baja (alarma estandar Rosemount y niveles de sefal de saturacion)
Configuracién especial (hardware)
D1(®) Ajuste de hardware (cero, span, alarma, seguridad)
D4 Tornillo externo de conexion a tierra
DA®2) Ajuste de hardware (cero, span, seguridad) y tornillo externo de conexion a tierra
Conector eléctrico de conducto
GE®3) Conector macho M12, 4 espigas (eurofast®)
GM(23) Miniconector macho de 4 espigas (minifast®)

Numero de modelo tipico: 3051SFP D S 010 A3 S 0150 D3 1A A 1A 3

(1) A fin de mejorar la perpendicularidad de la tuberia para el sellado de la empaquetadura, el diametro del zécalo es menor que el diametro exterior de la
tuberia estandar.

(2) La mejor incertidumbre de coeficiente de caudal es entre (0,2 <3 < 0,6).
(3) Requiere carcasa PlantWeb.
(4) Las aprobaciones disponibles son Intrinsecamente seguro, division 2 segun FM (opcién cédigo 15), intrinsecamente seguro segun CSA (opcion cédigo 16),

seguridad intrinseca segtin ATEX (opcién cédigo 11; sélo disponible con 2,4 GHz) y seguridad intrinseca segun IECEXx (opcién cédigo 17; sélo disponible
con 2,4 GHz).
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(5) Disponible sélo con la salida cédigo A. Las aprobaciones disponibles son Intrinsecamente seguro, divisién 2 segtin FM (opcién cédigo 15) o Seguridad
intrinseca segun ATEX (opcién cédigo I1). Contactar con un representante de Emerson Process Management para obtener mas informacion.

(6) No esta disponible con el protocolo de salida cédigo X.

(7) El material del termopozo es el mismo que el material del cuerpo.

(8) No corresponde a los cédigos T1y S1 de Conexién a proceso.

(9) No esta disponible para los diametros de orificio 0010, 0014, 0020 6 0034.

(10) Incluye certificados para propiedades mecanicas y quimicas de cuerpos, placas de orificio, tuberias, bridas y adaptadores segtin corresponda.
(11) No disponible con conexién a proceso DIN cédigos D1, D2 6 D3.

(12) Los materiales de construccién cumplen con los requisitos metaltrgicos descritos en NACE MR0175/ISO para entornos de produccién en campos petro-
leros con alto contenido de azufre. Existen limites ambientales para algunos materiales. Para obtener mas informacién, consultar la norma mas reciente.
Los materiales seleccionados también cumplen con NACE MR0103 para entornos de refinacién con alto contenido de azufre.

(13) No esta disponible con salida cédigo F ni X. No disponible con carcasa cédigo 7J.
(14) Consultar con la fabrica acerca de su disponibilidad.

(15) No esta disponible con carcasa codigo 7J.

(16) No esta disponible para el protocolo de salida cédigo F, opcién cédigo DA1 o QT.
(17) No esta disponible con la carcasa cédigo 5A 6 7J.

(18) Disponible sélo con protocolo de salida cédigo A y carcasa PlantWeb.

(19) Requiere una carcasa PlantWeb y la salida cédigo F.

(20) Requiere una carcasa PlantWeb y la salida cédigo A. Incluye ajustes de hardware como norma. Contactar con un representante de Emerson Process
Management respecto a la disponibilidad.

(21) Requiere el Rosemount Engineering Assistant (asistente técnico de Rosemount) para configurarlo.
(22) No esta disponible con el protocolo de salida F.
(23) No esta disponible con carcasa cédigo 7J. Disponible sélo con aprobaciones de seguridad intrinseca. Para aprobacién de seguridad intrinseca, division 2

segun FM (opcién cédigo 15) o seguridad intrinseca segtin FM FISCO (opcién cédigo IE), instalar de acuerdo con el plano 03151-1009 de Rosemount para
mantener la clasificacion NEMA 4X.
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Caudalimetro Mass Proplate modelo Rosemount 3095MFP

ESPECIFICACIONES

Funcionamiento
Precision de referencia del sistema
Porcentaje (%) de caudal masico(!)

Classic Ultra for Flow

(relacion de relacion de

Beta (B)(z) reduccion de 8:1)  reduccién de 10:1

B<0,1 +2,60% +2,55%
0,1<B<0.2 *1,50% *1,35%
02<B<0,6 +1,10% +0,95%
06<B<08 +1,70% +1,60%

(1) Sin tramo recto de tuberia asociado, la incertidumbre del coefi-
ciente de descarga puede ascender a un error adicional de
1,6-5%. Consultar con la fabrica para obtener mas informacion.

(2) = Diametro de la placa de orificio

didmetro interno del cuerpo

Repetibilidad
+0,1%

Tamanos de tuberia
*+ 15 mm (1/2 pulg.)
* 25 mm (1 pulg.)
- 40 mm (1"2 pulg.)

Salida

Sefial de 4-20 mA de dos hilos, el usuario puede seleccionar DP,
AP, GP, PT, flujo masico o flujo totalizado. El protocolo digital
HART se superpone a la sefial de 4—20 mA,; disponible para cual-
quier host que cumpla con el protocolo HART

Suposiciones de la declaracion de funcionamiento
« El diametro interno de la tuberia ha sido medido

» La electrénica ha sido adaptada para optimizar la precision
en el caudal

Dimensionamiento

Contactar a un representante de ventas de Emerson Process
Management para obtener ayuda. Se requiere una “Hoja de datos
de configuraciéon” antes de hacer el pedido para verificar la
aplicacion.

20

Caracteristicas funcionales

Aplicaciones
* Liquido
* Gas
* Vapor

Fuente de alimentacién
Opcién de 4-20 mA
+ Se requiere una fuente de alimentacion externa. Cuando no
esta bajo carga, el transmisor estandar (4—20 mA) funciona a
entre 11y 55V CC.

Limites de temperatura del proceso
Transmisor de montaje directo
+ 40 a232°C (-40 a 450 °F)

Transmisor remoto
+ 100 a 454 °C (-148 a 850 °F)(")

(1) Se debe seleccionar la opcién cédigo G para alta temperatura.

Limites de temperatura del transmisor
Ambiental

+ —40a85°C (—40 a 185 °F)

» Con indicador LCD integrado: —20 a 80 °C (-4 a 175 °F)
Almacenamiento

+ —46 a 110 °C (-50 a 230 °F)

+ Con indicador LCD integrado: —40 a 85 °C (—40 a 185 °F)

Presion operativa maxima
Transmisor

» De cero a dos veces el rango de presion absoluta, con un
maximo de 250 bar (3626 psia).

Caudalimetro

» Retencion de presion segun ANSI B16.5 600 Ib. o DIN PN100
TABLA 5. Limites de presion del modelo 1195

Tamaiio Codigo de
de la conexién a
tuberia proceso

Maxima presion
operativa a
38 °C (100 °F) (M)

12,7 mm S16P2 207 bar (3000 psig)
(12 pulg.) T16P1 103 bar (1500 psig)
25,4 mm S16P2 138 bar (2000 psig)
(1 pulg.) T16P1 103 bar (1500 psig)
38,1 mm S16P2 103 bar (1500 psig)
(1"2 pulg.) T16P1 103 bar (1500 psig)
Todos Bridado Cumple con la clasificacion

de presion primaria de
brida segin ANSI B16.5
(EN-1092-1 para bridas DIN)

(1) Para valores de presién a temperaturas inferiores a —29 °C
(=20 °F) o superiores a 38 °C (100 °F) consultar a un
representante de Emerson Process Management.

(2) El rango de presion estética del transmisor puede limitar la
presion operativa maxima. Consultar la especificacion de
rangos de presion estatica.
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Limites de presion estatica

Funciona dentro de las especificaciones para presiones estaticas
de entre 0,03 bar-A (0.5 psia) y el limite superior del rango (URL,
por sus siglas en inglés) del sensor de presién estatica.

Limitaciones de la carga

La resistencia maxima del lazo esta determinada por el nivel
de voltaje de la fuente de alimentacién externa, como se des-
cribe a continuacion:

Resistencia maxima de lazo = Voltaje de alimentacion — 11,0

0,022
— 2000
(]
]
£
-
e Lo
p Regidn
> .
2 0 | operativa
o 0 |

11,0 16,52 42,40 55

Fuente de alimentacién

(1) Para la aprobacién CSA, la fuente de alimentacién no debe sobre-
pasar de 42,4 V.

(2) La comunicacién con el protocolo HART requiere que la resisten-
cia del lazo tenga un valor entre 250 y 1100 ohmios, inclusive.

Limites de humedad
* Humedad relativa del 0 al 100%

Tiempo de activacion

Las variables digitales y analdgicas medidas estaran dentro de las
especificaciones 7 a 10 segundos después de que el transmisor
se encienda.

La salida digital y analdgica del caudal estara dentro de las espe-
cificaciones 10 a 14 segundos después de que el transmisor se
encienda.

Atenuacion

Para una constante de tiempo dada, el usuario puede seleccionar
entre 0 y 29 segundos para la respuesta analédgica de salida a una
entrada en escaldn. Esta atenuacidon mediante software es adicio-
nal al tiempo de respuesta del modulo del sensor

Alarma de modo de fallo
Codigo de salida A

Si el autodiagnostico detecta un fallo no recuperable en el
transmisor, la sefial analdgica sera llevada por debajo de
3,75 mA o por encima de 21,75 mA para alertar al usuario.
Haciendo uso de las espigas de un puente interno, el usuario
selecciona la sefial de alarma alta o baja.

Salida cédigo V
Si el autodiagnéstico detecta un fallo importante en el transmi-
sor, esa informacion pasa como estatus junto con la(s) varia-
ble(s) de proceso.
Configuracion
Comunicador portatil HART (modelo 275 ¢ 375)
* Ejecuta las funciones tradicionales de mantenimiento del
transmisor
Paquete de software Engineering Assistant (EA) del modelo 3095
Multivariable
+ Tiene integrada una base de datos de propiedades fisicas
» Permite ejecutar funciones de configuracion de caudal
masico, mantenimiento y diagndstico mediante un médem
HART (opcion de salida codigo A)
Permite la configuracion de caudal masico mediante la interfaz
PCMCIA para FOUNDATION fieldbus (opcion de salida codigo V)

Base de datos de propiedades fisicas

» Se conserva en el configurador de software Engineering
Assistant
Contiene propiedades fisicas para mas de 110 fluidos
Gas natural de acuerdo a AGA
Vapor y agua de acuerdo a ASME
Contiene otros fluidos de base de datos de acuerdo al Ameri-
can Institute of Chemical Engineers (Instituto Americano de
Ingenieros Quimicos, AIChE)
» Entrada opcional de datos personalizada

Bloques de funciones FOUNDATION fieldbus
Bloques de funciones estandar

Bloque de recursos
» Contiene informacion de hardware, electronica y de
diagndstico.

Bloque transductor

» Contiene datos reales de medicion del sensor incluyendo
los diagnosticos del sensor y la capacidad de ajustar el sen-
sor de presion o de recuperar los ajustes predeterminados
de fabrica.

Bloque LCD
» Configura el indicador local.

5 bloques de entrada analdgica

* Procesa las mediciones para entrada a otros bloques de
funciones. El valor de salida esta en unidades de ingenieria
o en unidades especiales y contiene un estatus que indica
la calidad de la medicion.

Bloque PID con sintonizaciéon automatica

» Contiene toda la I6gica para ejecutar el control PID in situ,
incluyendo control en cascada y prealimentado. La capaci-
dad de sintonizacion automatica permite la mejor sintoniza-
cién para un funcionamiento de control optimizado.

Conjunto de bloques de funciones de control avanzado

(Opcion codigo A01)

Bloque selector de entradas

+ Selecciona entre las entradas y genera una salida usando
estrategias de seleccién especificas tales como valor minimo,
maximo, punto medio, promedio, o primer valor “bueno”.

Bloque aritmético

» Proporciona ecuaciones predefinidas basadas en la aplica-
cion incluyendo caudal con compensacion parcial de densi-
dad, sellos remotos electrénicos, medicion hidrostatica de
depdsitos, control de relacion y otras.

Bloque caracterizador de sefales

+ Caracteriza o aproxima cualquier funcién que define una
relacion de entrada/salida al configurar hasta veinte coorde-
nadas X, Y. El blogue interpola un valor de salida para un
determinado valor de entrada usando la curva definida por
las coordenadas configuradas.

Bloque integrador

» Compara el valor integrado o acumulado de una o dos
variables con respecto a los limites de predisparo y disparo
y genera sefales de salida discreta cuando se alcanzan los
limites. Este bloque es util para calcular el caudal total, la
masa total o el volumen en el tiempo.

Bloque divisor de salida

+ Divide la salida de un bloque PID o de otro bloque de
control de modo que el PID controle dos valvulas u otros
actuadores.

Bloque selector de control

» Selecciona una de hasta tres entradas (mas alta, mediana o
mas baja) que normalmente estan conectadas a las salidas
de PID o a otros bloques de funciones de control. 21
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Caracteristicas fisicas

Medicion de temperatura
Termorresistencia remota

* 100 ohmios, platino con conexion y boquilla NPT de T2 pulg.
(serie 078 con carcasa Rosemount 644)

» El cable estandar de la termorresistencia es cable armado
blindado, la longitud es de 3,66 m (12 ft.)

» El material de la termorresistencia remota es acero inoxidable
Termopozo
« Y12 pulg. x /2 pulg. NPT, acero inoxidable 316

Consideraciones eléctricas

Conducto '/2-14 NPT, G'/2 y CM20. Conexiones de la interfaz
HART fijas permanentemente al bloque de terminales

Material de construccion
Placa de orificio
+ Acero inoxidable 316/316L
* Hastelloy C-276
* Monel 400
Cuerpo
+ Acero inoxidable 316 (CF8M), material segun ASTM A351
* Hastelloy C-276 (CW12MW), material segun ASTM A494
Material de tuberia y brida (si corresponde)
* A312 Gr 316/316L, B622 UNS N10276

* Los limites de presion de la brida son de acuerdo a
ANSI B16.5

» El acabado de la cara de la brida es de acuerdo a
ANSI B16.5, 125 a 250 RMS

Pernos/esparragos del cuerpo
» Esparragos ASTM A193 Gr B8M

» Pernos SAE J429 Gr 8 (cumple con los requisitos de
ASTM A193 B7 6 los supera) para cédigo de opciéon G de
material de pernos/esparragos del cuerpo para altas
temperaturas.

Esparragos de conexién del transmisor

» Esparragos ASTM A193 Gr B8M
Empaquetaduras/juntas téricas

» PTFE relleno de fibra de vidrio

« Inconel® X-750 opcional para alta temperatura

» Se deben reemplazar las empaquetaduras y las juntas toéricas
cada vez que se desmonta el 3095MFP para instalacion o
mantenimiento.
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Tipo de orificio
Bordes a escuadra — diametro de orificio
* 0.066 pulg. y mayores

Bordes de cuadrante — didametro de orificio (sélo para tamafio de
tuberia de /2 pulg.)

* 0.034 pulg.
» 0.020 pulg.
* 0.014 pulg.
* 0.010 pulg.

NOTA
Los cuerpos de orificio integral contienen puertos de presién con
tomas en esquina.

Longitudes de la tuberia

* Las secciones de tuberia asociadas corriente arriba y
corriente abajo estan disponibles en el modelo 1195. La
siguiente tabla muestra la longitud general estandar (longitud
de tendido) como una funcion de las conexiones de extremo y
del tamario de la tuberia.

Tamaiio de la tuberia

Conexion de proceso 15 mm 25 mm 40 mm
con brida(!) @ @) (12pulg)  (1pulg) (1"2pulg.)
RF, ANSI clase 150, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3
RF, ANSI clase 300, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3
RF, ANSI clase 600, deslizante 463 (18.2) 734(28.9) 1023 (40.3

RF, DIN PN16, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023(40.3
RF, DIN PN40 deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3
RF, DIN PN100, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3
RF, ANSI clase 150, 554 (21.8) 843 (33.2) 1140 (44.9)
cuello soldado

RF, ANSI clase 300, 564 (22.2) 856 (33.7) 1156 (45.5)
cuello soldado

RF, ANSI clase 600, 579 (22.8) 871(34.3) 1171 (46.1)

cuello soldado

RTJ, ANSI clase 150, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)
RTJ, ANSI clase 300, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)
RTJ, ANSI clase 600, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)
NPT / conexién a proceso 457 (18) 734 (28.9) 1023 (40.3)
biselada(V(d)

(1) Consultar la descripcién del cédigo de modelo en la informaciéon
para hacer pedidos.

(2) Para otras longitudes, consultar con la fabrica.

(3) Consultar la pagina 37 para obtener informacion adicional sobre las
longitudes de tuberia asociadas.

Peso
Los siguientes pesos son aproximados
Tamaio de la tuberia Con cuerpo Con tuberia bridada'"

kg b
15 mm ('/2 pulg.) 7,3 16.1 9,1 20.1
25 mm (1 pulg.) 8,2 18.1 10,9 241

40 mm (1172 pulg.) 91 201 16,8 37.1

(1) Como se suministra con longitudes estandar, bridas
ANSI clase 150.
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Puntos a considerar para la instalacion

Orientacion de la tuberia

Orientacion / Proceso(’)
direccion del caudal Gas Liquido Vapor
Horizontal D/R D/R D/R
Vertical ascendente R R R
Vertical descendente R NR NR

(1) D = Montaje directo aceptable (recomendado)
R = Montaje remoto aceptable
NR = No recomendado

Orientacion del caudalimetro

Gas (horizontal)

4

Liquidos y vapor (horizontal)

|lepned

Caudal

Piezas en contacto con el proceso
Colectores integrales
» Acero inoxidable 316
* Hastelloy C-276
Colectores remotos
» Acero inoxidable 316
* Hastelloy C-276
Valvulas de ventilacién del transmisor y bridas del proceso
* Acero inoxidable 316
* Hastelloy C-276
Diafragmas aislantes del proceso
* Acero inoxidable 316L
* Hastelloy C-276
Juntas toéricas
» PTFE relleno de fibra de vidrio / Inconel X-750
Juntas téricas de colectores integrales
» PTFE / grafito (D7)

Piezas sin contacto con el proceso
Fluido de relleno del médulo del sensor
» Aceite de silicona
* Relleno inerte opcional
Juntas toricas de las tapas
* Buna-N
Soportes de montaje remoto
+ Acero inoxidable
Montaje del sensor (incluyendo tuercas, pernos y empaquetadura)
+ Acero inoxidable
Carcasa de la electronica
+ Aluminio con bajo contenido de cobre, NEMA 4x, IP65
+ Acero inoxidable (opcional)
Pintura
+ Poliuretano
Pernos
+ Acero inoxidable
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CERTIFICACIONES DEL PRODUCTO
Rosemount 3095 con HART

Informacién sobre las directivas europeas

La declaracion de conformidad CE para todas las directivas euro-
peas aplicables a este producto puede encontrarse en el sitio web
de Rosemount en www.rosemount.com. Para obtener una copia
impresa, ponerse en contacto con la oficina de ventas local.

Directiva ATEX (94/9/CE)

Emerson Process Management cumple con la directiva ATEX.

Directiva europea para equipo a presiéon (PED)
(97/23/CE)
Transmisores de caudal 3095M_2/3,4/D — Certificado de eva-
luacion QS — EC N° PED-H-20
Evaluacién de conformidad Modulo H
Todos los demas transmisores 3095_ /Controlador de nivel —

Sound Engineering Practice (Procedimiento técnico de alto
nivel)

Accesorios del transmisor: brida del proceso — Colector —
Sound Engineering Practice (Procedimiento técnico de alto
nivel)

Compatibilidad electromagnética (EMC)
(89/336/CEE)
Transmisores de caudal modelo 3095MV

— EN50081-1: 1992; EN 50082-2:1995;
EN 61326-1:1997 — Industrial

Certificacion sobre ubicaciones ordinarias para
Factory Mutual

Como norma y para determinar que el disefio cumple con los
requisitos eléctricos, mecanicos y de proteccion contra incendios
basicos determinados por FM, el transmisor ha sido examinado y
probado en un laboratorio de pruebas reconocido a nivel nacional,
acreditado por la Administracion para la Seguridad y Salud Labo-
ral de Estados Unidos.

Certificaciones de areas peligrosas

Certificaciones norteamericanas
Aprobaciones FM

E5 Antideflagrante para la clase |, division 1, grupos B, Cy D. A
prueba de inflamacién por polvos para la clase Il / clase lll,
division 1, grupos E, F y G. Carcasa tipo NEMA 4X. Sellado
de fabrica. Proporciona conexiones incombustibles de termo-
rresistencia para la clase |, division 2, grupos A, B, C y D.

15 Intrinsecamente seguro para usarse en areas peligrosas
exteriores clases |, Il y Ill, divisién 1, grupos A, B, C,D, E, F
y G. Incombustible para la clase |, division 2, grupos A, B,
C y D. Cddigo de temperatura T4. Sellado en la fabrica.
Para los parametros de entrada e instalacion, consultar el
diagrama de control 03095-1020.

24

Canadian Standards Association (CSA)

E6 Antideflagrante para la clase I, divisién 1, grupos B, Cy D. A
prueba de inflamacién por polvos para las clases Il/lIl,
division 1, grupos E, F y G. Carcasa CSA tipo 4X adecuada
para areas peligrosas interiores y exteriores. Proporciona
conexion incombustible de termorresistencia para la clase |,
division 2, grupos A, B, C y D. Sellado en fabrica. Instalar de
acuerdo con el plano 03095-1024 de Rosemount. Aprobado
para la clase I, division 2, grupos A, B, Cy D.

16 Intrinsecamente seguro para la clase |, division 1, grupos A,
B, C y D cuando se instala de acuerdo al plano 03095-1021
de Rosemount. Codigo de temperatura T3C.

Para los parametros de entrada e instalacion, consultar el
plano de control 03095-1021.

Certificaciones europeas
11 Seguridad intrinseca segun ATEX
Certificado N°: BAS98ATEX1359X & 11 1 G
EExia lIC T5 (Tymp = —45 °C a 40 °C)
EEx ia IIC T4 (T,mp, = —45 °C a 70 °C)
ce 1180

TABLA 6. Parametros de conexién (terminales de
alimentacioén/sefal)

U;=30V

l; =200 mA
Pi=10W
C;=0,012 pF
Li =0

TABLA 7. Parametros de la conexion del sensor de
temperatura
Up,=30V

lo =19 mA
Py =140 mW
C;=0,002 pF
Li =0

TABLA 8. Parametros de conexion de los terminales
del sensor de temperatura

C, =0,066 wF Grupo de gas IIC
Co, = 0,560 nF Grupo de gas 1I1B
Cy=1,82 nF Grupo de gas IIA
L, =96 mH Grupo de gas |IC
Lo, =365 mH Grupo de gas 1I1B
L, =696 mH Grupo de gas IIA

Ly/R,= 247 pH/ohm
Lo/R,= 633 pH/ohm
Lo/Ro= 633 pH/ohm

Grupo de gas IIC
Grupo de gas 1I1B
Grupo de gas IIA

Condiciones especiales para un uso seguro

El modelo 3095, cuando se acopla con el bloque de termi-

nales contra transitorios (cédigo de pedido B), no son

capaces de resistir la prueba de aislamiento a 500 voltios

requerida por EN50 020, Clausula 6.4.12 (1994). Esta

condicién debe tenerse en cuenta durante la instalaciéon.
N1  ATEXtipo N

Certificado N°: BAS98ATEX3360X & 113 G

EEx nL IIC T5 (Tymp, = —45°C a40 °C)

EEx nL IIC T4 (Tymp = —45°C a 70 °C)

U =55V

Ce

El aparato esta disefiado para conectarlo a un sensor de

temperatura remoto tal como una termorresistencia
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Condiciones especiales para un uso seguro
El modelo 3095, cuando se acopla con el bloque de termi-
nales contra transitorios (cédigo de pedido B), no son capa-
ces de resistir la prueba de aislamiento a 500 voltios
requerida por EN50 021, Clausula 9.1 (1995). Esta condi-
cion debe tenerse en cuenta durante la instalacion.
E1  Incombustible segun ATEX

Certificado N°: KEMAO2ATEX2320X & Il %4 G
EExdIIC T5(-50 °C £ Tymp < 80 °C)

T6 (50 °C < Typ < 65 °C)
ce 1180

Condiciones especiales para un uso seguro (x):
El dispositivo contiene un diafragma de pared delgada. Para
la instalacion, el mantenimiento y el uso se deben tener en
cuenta las condiciones ambientales a las cuales estara
sujeto el diafragma. Se deben seguir cuidadosamente las
instrucciones del fabricante para la instalacion y el manteni-
miento para garantizar la seguridad durante su tiempo de
vida util esperado.

ND Polvo segun ATEX
Certificado N°: KEMAO2ATEX2321 & 111 D
V =55V cc maximo
| =23 mA maximo
1P66
Ce 1180

Combinaciones de certificaciones

Se proporciona una etiqueta de certificacion de acero inoxidable
cuando se especifica una aprobacién opcional. Una vez que se
haya instalado un dispositivo etiquetado con multiples tipos de
aprobaciones, dicho dispositivo no debera volverse a instalar
usando ningun otro tipo de aprobaciones. Marcar permanente-
mente la etiqueta de aprobacion para distinguirla de los tipos de
aprobacion que no estén siendo usados.

K5 Combinacién de E5 e 15
K6 Combinacion de E6 e 16
K1  Combinacién de 11, N1, E1 y ND

Rosemount 3095 con Fieldbus

Informacion sobre las directivas europeas

La declaracion de conformidad CE para todas las directivas euro-
peas aplicables a este producto puede encontrarse en el sitio web
de Rosemount en www.rosemount.com. Para obtener una copia
impresa, ponerse en contacto con la oficina de ventas local.

Directiva ATEX (94/9/CE)

Emerson Process Management cumple con la directiva ATEX.
Directiva europea para equipo a presion (PED)
(97/23/CE)

Transmisores de flujo modelos 3095F_2/3,4/D y 3095M_2/3,4/D

— Certificado de evaluacion QS — EC N° PED-H-20
Evaluacién de conformidad Médulo H

Todos los otros transmisores 3095_ /Controlador de nivel

— Sound Engineering Practice (Procedimiento técnico de alto
nivel)

Accesorios del transmisor: brida del proceso — Colector

— Sound Engineering Practice (Procedimiento técnico de alto
nivel)

Elementos primarios, caudalimetro

— Consultar la guia de instalacion rapida del elemento primario

Compatibilidad electromagnética (EMC) (89/336/CEE)
Transmisores de caudal modelo 3095

— EN 50081-1: 1992; EN 50082-2:1995; EN 61326-1:1997 —
Industrial

Certificacion sobre ubicaciones ordinarias para
Factory Mutual

Como norma y para determinar que el disefio cumple con los
requisitos eléctricos, mecanicos y de proteccion contra incendios
basicos determinados por FM, el transmisor ha sido examinado y
probado en un laboratorio de pruebas reconocido a nivel nacional,
acreditado por la Administracion para la Seguridad y Salud Labo-
ral de Estados Unidos.

Certificaciones de areas peligrosas del
modelo Rosemount 3095 Fieldbus

Certificaciones norteamericanas

Aprobaciones FM

E5 Antideflagrante para la clase |, division 1, grupos B, Cy D. A
prueba de inflamacién por polvos para la clase Il / clase lll,
divisién 1, grupos E, F y G. Carcasa tipo NEMA 4X. Sellado
en la fabrica. Proporciona conexiones incombustibles para
termorresistencia (RTD) para clase I, division 2, grupos A,
B,CyD.

15 Intrinsecamente seguro para areas peligrosas exteriores
clases I, Il y lll, divisién 1, grupos A, B, C,D,E,Fy G.
Incombustible para la clase |, division 2, grupos A, B, Cy D.
Cadigo de temperatura T4. Sellado en la fabrica.

Para los parametros de entrada e instalacion, consultar el
plano de control 03095-1020.

IE FISCO para usarse en areas peligrosas exteriores las
clases I, Il y lll, divisién 1, grupos A, B, C, D, E, Fy G.
Cédigo de temperatura T4. Sellado en la fabrica.

Para los parametros de entrada e instalacion, consultar el
plano de control 03095-1020.

Combinaciones de certificaciones

Se proporciona una etiqueta de certificacion de acero inoxidable
cuando se especifica una aprobacién opcional. Una vez que se
haya instalado un dispositivo etiquetado con multiples tipos de
aprobaciones, dicho dispositivo no debera volverse a instalar
usando ningun otro tipo de aprobaciones. Marcar permanente-
mente la etiqueta de aprobacion para distinguirla de los tipos de
aprobacion que no estén siendo usados.

K5 Combinacién de E5 e 15

Canadian Standards Association (CSA)

IF Intrinsecamente seguro segun CSA FISCO; soélo para
protocolo FOUNDATION fieldbus

Certificaciones europeas

IA  Intrinsecamente seguro segun ATEX FISCO; sélo para
protocolo FOUNDATION fieldbus

Certificaciones australianas
IG  Seguridad intrinseca FISCO segun IECEx
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PLANOS DIMENSIONALES

Caudalimetro Mass Proplate modelo Rosemount 3095MFP

Vista superior

Vista inferior Vista lateral

223,46 (8.8) | - 262,32 (10.3) |

134,14
(5.3)

e d

160,61 (6.3)

| ~«———— J Corrientearriba————————————————————»=—

Corriente abajo

Las dimensiones estan en milimetros (pulg.).

Tamaio de la tuberia
Dimensién 12,7 mm ("/2 pulg.) 25,4 mm (1 pulg.) 38,1 mm (1"/2 pulg.)

J (RF deslizante, RTJ deslizante, RF-DIN deslizante) 318 mm 12.5 pulg. 513 mm 20.2 pulg. 721 mm 28.4 pulg.
J (RF 150#, cuello soldado) 363 mm 14.3 pulg. 566 mm 22.3 pulg. 780 mm 30.7 pulg.
J (RF 300#, cuello soldado) 368 mm 14.5 pulg. 574 mm 22.6 pulg. 787 mm 31.0 pulg.
J (RF 600#, cuello soldado) 376 mm 14.8 pulg. 582 mm 22.9 pulg. 795 mm 31.3 pulg.
K ((RF deslizante, RTJ deslizante, RF-DIN deslizante)“) 145 mm 5.7 pulg. 221 mm 8.7 pulg. 302 mm 11.9 pulg.
K (RF 150#, cuello soldado) 191 mm 7.5 pulg. 277 mm 10.9 pulg. 361 mm 14.2 pulg.
K (RF 300#, cuello soldado) 196 mm 7.7 pulg. 282 mm 11.1 pulg. 368 mm 14.5 pulg.
K (RF 600#, cuello soldado) 203 mm 8.0 pulg. 290 mm 11.4 pulg. 376 mm 14.8 pulg.
B.D.) 16,86 mm  0.664 pulg. 27,86 mm  1.097 pulg. 39,80 mm  1.567 pulg.
RTDL 78,9 mm 3.11 pulg. 133,4 mm  5.25 pulg. 190,5 mm 7.50 pulg.
R 187,96 mm 7.4 pulg. 198,122 mm 7.8 pulg. 213,36 mm 8.4 pulg.

(1) La longitud corriente abajo que se muestra aqui incluye un espesor de placa de 4,11 mm (0.162 pulg.).

(2) B.D. es el diametro de la porcién perforada con precision en la tuberia corriente arriba y corriente abajo.
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Informacién para hacer un pedido del caudalimetro Mass Proplate Rosemount 3095MFP
Modelo Descripcion del producto
3095MFP  Caudalimetro Mass Proplate

Caodigo Material del cuerpo
S Acero inoxidable 316
H Hastelloy C-276
Codigo Tamaiio de la tuberia

005 15 mm ('/2 pulg.)

010 25 mm (1 pulg.)

015 40 mm (12 pulg.)

T Cuerpo hembra NPT (no esta disponible con termopozo y termorresistencia remotos, requiere sensor de temperatura de cédigo N)
s1( Cuerpo de zécalo soldable (no disponible con termopozo y termorresistencia remotos, requiere sensor de temperatura de cédigo N)
P1 Extremos de la tuberia: NPT roscada

P2 Extremos de la tuberia: biselada

A1 Extremos de la tuberia: con brida, RF, ANSI clase 150, deslizante

A3 Extremos de la tuberia: con brida, RF, ANSI clase 300, deslizante

A6 Extremos de la tuberia: con brida, RF, ANSI clase 600, deslizante

D1 Extremos de la tuberia: con brida, RF, DIN PN16, deslizante

D2 Extremos de la tuberia: con brida, RF, DIN PN40, deslizante

D3 Extremos de la tuberia: con brida, RF, DIN PN100, deslizante

W1 Extremos de la tuberia: con brida, RF, ANSI clase 150, cuello soldado
W3 Extremos de la tuberia: con brida, RF, ANSI clase 300, cuello soldado
W6 Extremos de la tuberia: con brida, RF, ANSI clase 600, cuello soldado
R1 Extremos de la tuberia: con brida, RTJ, ANSI clase 150, deslizante
R3 Extremos de la tuberia: con brida, RTJ, ANSI clase 300, deslizante
R6 Extremos de la tuberia: con brida, RTJ, ANSI clase 600, deslizante
P9 Conexiones de proceso especiales

S Acero inoxidable 316

H Hastelloy C-276

M Monel

Cadigo Opcion de diametro del agujero

0010 0,25 mm (0.010 pulg.) para tuberia de '/2 pulg.

0014 0,36 mm (0.014 pulg.) para tuberia de /2 pulg.

0020 0,51 mm (0.020 pulg.) para tuberia de T2 pulg.

0034 0,86 mm (0.034 pulg.) para tuberia de /2 pulg.

0066 1,68 mm (0.066 pulg.) para tuberia de T2 pulg.

0109 2,77 mm (0.109 pulg.) para tuberia de /2 pulg.

0160@ 4,06 mm (0.160 pulg.) para tuberia de /2 pulg.

0196@ 4,98 mm (0.196 pulg.) para tuberia de "/2 pulg.

0260@ 6,60 mm (0.260 pulg.) para tuberia de /2 pulg.

0340@ 8,64 mm (0.340 pulg.) para tuberia de /2 pulg.

0150 3,81 mm (0.150 pulg.) para tuberia de 1 pulg.
@ 6,35 mm (0.250 pulg.) para tuberia de 1 pulg.
0345@ 8,76 mm (0.345 pulg.) para tuberia de 1 pulg.
(2)
(2)

0500 12,70 mm (0.500 pulg.) para tuberia de 1 pulg.
06302 16,00 mm (0.630 pulg.) para tuberia de 1 pulg.
0800 20,32 mm (0.800 pulg.) para tuberia de 1 pulg.
0295 7,49 mm (0.295 pulg.) para tuberia de 12 pulg.

0376 9,55 mm (0.376 pulg.) para tuberia de 12 pulg.

0512 13,00 mm (0.512 pulg.) para tuberia de 1'/2 pulg.
0748 19,00 mm (0.748 pulg.) para tuberia de 12 pulg.
1022 25,96 mm (1.022 pulg.) para tuberia de 12 pulg.
1184 30,07 mm (1.184 pulg.) para tuberia de 12 pulg.
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Informacién para hacer un pedido del caudalimetro Mass Proplate Rosemount 3095MFP

Caodigo Plataforma de conexién del transmisor

D3 Montaje directo, colector de 3 valvulas, acero inoxidable

D4 Montaje directo, colector de 3 valvulas, Hastelloy-C

D5 Montaje directo, colector de 5 valvulas, acero inoxidable

D6 Montaje directo, colector de 5 valvulas, Hastelloy-C

D7 Montaje directo, alta temperatura, colector de 5 valvulas, acero inoxidable

R3 Montaje remoto, colector de 3 valvulas, acero inoxidable

R4 Montaje remoto, colector de 3 valvulas, Hastelloy-C

R5 Montaje remoto, colector de 5 valvulas, acero inoxidable

R6 Montaje remoto, colector de 5 valvulas, Hastelloy-C

1 0 a 62.2 mbar (0 a 25 pulg. H,0)

2 0 a 623 mbar (0 a 250 pulg. H,0)

3 0 a 2,5 bar (0 a 1000 pulg. H,0)

B de 0-55,16 a 0-5515,8 kPa (de 0-8 a 0-800 psia)

C de 0-55,16 a 0-5515,8 kPa (de 0-8 a 0-800 psig)

D 0-250 a 0-25000 kPa (0-36.2 a 0-3626 psia)

E 0-250 a 0-25000 kPa (0-36.2 a 0—-3626 psig)

A 4-20 mA con sefal digital basada en el protocolo HART

\Y Protocolo FOUNDATION fieldbus

Codigo Material de la carcasa del transmisor Tamaiio de la entrada para cables
1A Aluminio cubierto con poliuretano [2-14 NPT

1B Aluminio cubierto con poliuretano M20 x 1,5 (CM20)
1C Aluminio cubierto con poliuretano G2

1J Acero inoxidable 1/2-14 NPT

1K Acero inoxidable M20 x 1,5 (CM20)
1L Acero inoxidable G2

Caodigo Opciones

Clase de funcionamiento

u3® Ultra for Flow: precisidon de caudal masico de hasta £0,95%, relacion de reduccion de hasta 10:1, estabilidad durante diez afios,
garantia limitada de 12 afios

Funcionalidad de control PlantWeb

A01¢4) Conjunto de bloques de funciones de control avanzado
Materiales para alta temperatura
G Opcidn para alta temperatura (454 °C (850 °F))
Sensor de temperatura(s)
N Sin termopozo, cable ni termorresistencia (modo de temperatura fija)
Conexion opcional
G1 Conexién de transmisor segun DIN 19231
Prueba de presion
P16 Prueba hidrostatica
Limpieza especial
P2 Limpieza para procesos especiales
PA Limpieza segin ASTM G93 nivel D (seccion 11.4)
Prueba de material
V1 Prueba de tinte penetrante
Inspeccion de material
V2 Examen radiografico (disponible sélo con la conexion a proceso cédigos W1, W3 y W6)
Calibracion de caudal
wpD() Calibracién del caudal
wz() Calibracién especial
Inspeccién especial
QC1 Inspeccion certificada visual y dimensional
QC7 Certificado de inspeccioén y funcionamiento
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Informacién para hacer un pedido del caudalimetro Mass Proplate Rosemount 3095MFP
Certificado de trazabilidad del material

Q8®) Certificado de materiales segun ISO 10474 3.1.By EN 10204 3.1.B

Cumplimiento de cédigos

J20 ANSI / ASME B31.1

J3® ANSI / ASMEB31.3

Conformidad de los materiales

J5(10) NACE MR-0175 / ISO 15156

Certificacion del pais

J1 Registro canadiense

J6 Directiva europea para equipo a presiéon (PED)

Certificado de calibracion del transmisor

Q4 Certificado de datos de calibracion para transmisor

Certificaciones del producto

E1 Incombustible segun ATEX

11 Seguridad intrinseca segun ATEX

N1 Tipo N segun ATEX

K1 Incombustible, seguridad intrinseca, tipo N, a prueba de polvos combustibles segun ATEX (combinacién de E1, 11, N1 y ND)
ND Polvo segun ATEX

E5 Antideflagrante y a prueba de combustion por polvos segun FM

15 Intrinsecamente seguro, divisiéon 2 segun FM

K5 Antideflagrante, a prueba de combustién por polvos, intrinsecamente seguro, divisiéon 2 segun FM (combinacion de E5 e 15)
E6 Antideflagrante y a prueba de combustion por polvos, divisiéon 2 segun CSA

16 Intrinsecamente seguro, divisién 2 segiin CSA

K6 Antideflagrante, intrinsecamente seguro, division 2 segin CSA (combinacion de E6 e 16)
=8 Seguridad intrinseca segin FM FISCO; soélo para el protocolo FOUNDATION fieldbus
IF( Intrinsecamente seguro segun CSA FISCO; sélo para el protocolo FOUNDATION fieldbus
1A Intrinsecamente seguro segun ATEX FISCO; sélo para el protocolo FOUNDATION fieldbus
(M Intrinsecamente seguro segiin IECEx FISCO

17 Seguridad intrinseca segun IECEx

E4 Incombustible segun TIIS

ID Intrinsecamente seguro segun TIIS FISCO; soélo para el protocolo FOUNDATION fieldbus
13 Intrinsecamente seguro segun China

E3 Incombustible segun China

Materiales alternativos de construccion del transmisor

L1 Fluido inerte de llenado del sensor (no disponible con los cédigos B y D del rango de presion estatica)
Indicador

M5 Indicateur LCD intégré

Bloques de terminales

T Proteccion contra transitorios

Numero de modelo tipico: 3095MFP S 010 A3 S 0150 D3 1 C A 1A

(1) A fin de mejorar la perpendicularidad de la tuberia para el sellado de la empaquetadura, el diametro del zécalo es menor que el diametro exterior de la
tuberia estandar.

(2) La mejor incertidumbre de coeficiente de caudal es entre (0,2 <3 < 0,6).
(3) Ultra for Flow aplicable sélo para el protocolo HART, DP rangos 2 y 3 con aislante de acero inoxidable y silicona como fluido de relleno.
(4) Bloques de funciones: aritmético, integrador, salida analbgica, caracterizador de sefiales, selector de control y selector de salida.

(5) El modelo Rosemount 3095MFP se suministra con un sensor de temperatura integrado como opcién estandar. El material del termopozo es el mismo que
el material del cuerpo.

(6) No corresponde a los codigos T1y S1 de Conexién a proceso.

(7) No esta disponible para los diametros de orificio 0010, 0014, 0020 6 0034.

(8) Incluye certificados para propiedades mecanicas y quimicas de cuerpos, placas de orificio, tuberias, bridas y adaptadores segtin corresponda.
(9) No disponible con conexién a proceso DIN cédigos D1, D2 6 D3.

(10) Los materiales de construccién cumplen con los requisitos metaltrgicos descritos en NACE MR0175/ISO 15156 para entornos de produccién en campos
petroleros con alto contenido de azufre. Existen limites ambientales para algunos materiales. Para obtener mas informacién, consultar la norma mas
reciente. Los materiales seleccionados también cumplen con NACE MR0103 para entornos de refinacién con alto contenido de azufre.

(11) Consultar con la fabrica acerca de su disponibilidad.
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Placa de orificio modelo Rosemount 1195

ESPECIFICACIONES

Funcionamiento
Incertidumbre en el coeficiente de descarga“)

Beta (B)(z) Incertidumbre del coeficiente de descarga
B<0,1 +2,50%
0,1<p<0,2 $1,25%
02<B<0,6 +0,75%
06<p<0,8 +1,50%

(1) Sin tramo recto de tuberia asociado, la incertidumbre del coefi-
ciente de descarga puede ascender a un error adicional de
1,6-5%. Consultar con la fabrica para obtener mas informacion.

(2) = Diametro de la placa de orificio

diametro interno del cuerpo

Tamanos de tuberia
*+ 15 mm (1/2 pulg.)
* 25 mm (1 pulg.)
- 40 mm (1"2 pulg.)

Dimensionamiento

Contactar con un representante de ventas de Emerson Process
Management para obtener ayuda. Se requiere una “Hoja de datos
de configuracion” antes de hacer el pedido para verificar la
aplicacion.

Caracteristicas funcionales

Aplicaciones
 Liquido
* Gas
» Vapor
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Limites de temperatura del proceso

Estandar (montaje directo/remoto):
* —40 a 232 °C (40 a 450 °F)

Extendido (montaje remoto sélo con la opcién cédigo T):
+ —100 a 454 °C (—148 a 850 °F)

Presién operativa maxima
» Retencion de presion segun ANSI B16.5 600# o DIN PN100

TABLA 9. Limites de presion del modelo 1195

Maxima presion
operativa a
38 °C (100 °F) (1@

Tamaiio Codigo de
de la conexion a
tuberia proceso

12,7 mm S16P2 207 bar (3000 psig)
("2 pulg.) T16P1 103 bar (1500 psig)
25,4 mm S16P2 138 bar (2000 psig)
(1 pulg.) T16P1 103 bar (1500 psig)
38,1 mm S16P2 103 bar (1500 psig)
(1"2 pulg.) T16P1 103 bar (1500 psig)
Todos Bridado Cumple con la clasificacion

de presion primaria de
brida segun ANSI B16.5
(EN-1092-1 para bridas DIN)

(1) Para valores de presién a temperaturas inferiores a —29 °C
(=20 °F) o superiores a 38 °C (100 °F) consultar a un
representante de Emerson Process Management.

(2) El rango de presion estética del transmisor puede limitar la
presién operativa maxima. Consultar la especificacion de
rangos de presion estatica.

Montaje a un transmisor

Seleccionar la opcién cédigo D11 para el transmisor

Rosemount 3051S (o la opcion cédigo S3 para los transmisores
Rosemount 3051C 6 3095MV) para que en la fabrica se monte la
placa de orificio modelo Rosemount 1195 a un transmisor de pre-
sién Rosemount. La opcién D11 (o S3) activara la operacién en
modo de raiz cuadrada (la salida es proporcional al caudal.) Si la
fabrica no monta la placa de orificio modelo 1195 al transmisor,
éstos seran enviados por separado. Se requiere el codigo de
opciodn S4 en el 1195 si se requiere que se monte a un transmisor.
Para un envio en conjunto, informar a un representante de ventas
de Emerson Process Management cuando se haga el pedido.
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Puntos a considerar para la instalacion Caracteristicas fisicas

Orientacion de la tuberia Material de construccion
Proceso(!) Placa de orificio

Orientacion /

direccién del caudal Liquido Vapor » Acero inoxidable 316/316L
* Hastelloy C-276

Horizontal D/R D/R D/R

Vertical ascendente R D/R R * Mone/ 400

Vertical descendente D/R NR NR Cuerpo

o » Acero inoxidable 316 (CF8M), material segun ASTM A351
(1) D = Montaje directo aceptable (recomendado) . .
R = Montaje remoto aceptable * Hastelloy C-276 (CW12MW), material segun ASTM A494
NR = No recomendado Material de tuberia (si corresponde)
B . } . » A312 Gr 316/316L, B622 UNS N10276, Hastelloy C-276
Orientacién primaria Brida

Gas (horizontal) * A182 Gr 316/316L, SB-564 UNS N10276, Hastelloy C-276

* Los limites de presién de la brida son de acuerdo a
ANSI B16.5

» El acabado de la cara de la brida es de acuerdo a
—120° ANSI B16.5, 125 a 250 RMS

Pernos/esparragos del cuerpo
\ » Esparragos ASTM A193 Gr B8M
— + Se proporcionan esparragos ASTM A193 Gr B8M clase 2

el

%)’ 30° para la opcion de alta temperatura codigo G
4 Esparragos de conexion del transmisor
Liquidos y vapor (horizontal) » Esparragos ASTM A193 Gr B8M

Empaquetaduras/juntas téricas
* PTFE relleno de fibra de vidrio

» Se proporcionan empaquetaduras y juntas téricas de Inconel®
X-750 para la opcion de alta temperatura cédigo G

» Se deben reemplazar las empaquetaduras y las juntas téricas
cada vez que se desmonta el 3051SFP para instalacién o
mantenimiento.

Tipo de orificio
Bordes a escuadra — diametros de orificio
* 0.066 pulg. y mayores
Bordes de cuadrante — diametros de orificio (s6lo para tamarfios de
tuberia de "/2 pulg.)
* 0.034 pulg.
* 0.020 pulg.
* 0.014 pulg.
* 0.010 pulg.

NOTA
Los cuerpos de orificio integral contienen puertos de presion con
tomas en esquina.
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Longitudes de la tuberia

Las secciones de tuberia asociadas corriente arriba y corriente
abajo estan disponibles en el modelo 1195. La siguiente tabla
muestra la longitud general estandar (longitud de tendido) como
una funcioén de las conexiones de extremo y del tamafio de la
tuberia.

Tamaino de la tuberia

Conexion de proceso con 15 mm 25 mm 40 mm
brida!) @ @) (Y2pulg) (1 pulg) (1"2pulg.)

RF, ANSI clase 150, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)
RF, ANSI clase 300, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)
RF, ANSI clase 600, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)
RF, DIN PN16, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)
RF, DIN PN40 deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)
RF, DIN PN100, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)
RF, ANSI clase 150, 554 (21.8) 843 (33.2) 1140 (44.9)
cuello soldado

RF, ANSI clase 300,
cuello soldado

RF, ANSI clase 600,
cuello soldado

RTJ, ANSI clase 150, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)
RTJ, ANSI clase 300, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)
RTJ, ANSI clase 600, deslizante 463 (18.2) 734 (28.9) 1023 (40.3)

NPT / conexion a proceso 457 (18) 734 (28.9) 1023 (40.3)
biselada(1(@?3)

564 (22.2) 856 (33.7) 1156 (45.5)

579 (22.8) 871(34.3) 1171 (46.1)

(1) Consultar la descripcién del cédigo de modelo en la informacién
para hacer pedidos.

(2) Para otras longitudes, consultar con la fabrica.
(3) Consultar la pagina 37 para obtener informacién adicional sobre
las longitudes de tuberia asociadas.

Conexiones del transmisor

54 mm (21/8 pulg.) centro a centro. Se puede acomodar otro espa-
ciado de transmisor usando los adaptadores remotos opcionales y
la tuberia de impulso suministrada por el cliente. Se tienen dispo-
nibles conexiones DIN 19213.
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Valores de apriete de los pernos estandar

Esparragos de cuerpo de orificio (para material de
esparrago/perno de cuerpo cédigos C o D)

+ 81 Nm (60 Ib-ft)
Pernos de cuerpo orificio (para material de esparrago/perno de
cuerpo codigo G)
* 105 Nm (78 Ib-ft)
Esparragos del transmisor
* 46-52 Nm (34-38 Ib-ft)
Montaje del colector de 3 valvula
* 46-52 Nm (34-38 Ib-ft)

Peso
Los siguientes pesos son aproximados
Tamaio de la tuberia Sélo 1195 Con tuberia bridada(?

kg Ib kg Ib

15 mm ("2 pulg.) 1,8 4.0 3,6 8
25 mm (1 pulg.) 2,7 6.0 54 12
40 mm (12 pulg.) 3,6 8.0 1,3 25

(1) Como se suministra con longitudes estandar, bridas ANS/
clase 150.
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PLANOS DIMENSIONALES

Placa de orificio integral modelo Rosemount 1195

Vista superior

\ 112" NPT
Vista inferior Vista del extremo

53,98 (2.13)

27,94 (1.10) ﬂ " 41 (1.63)

Y
[ama) M (1my|
1
L K™ —— J Corriente arriba ——1
Corriente abajo

Las dimensiones estan en milimetros (pulg.).

Tamaiio de la tuberia
Dimensién 12,7 mm (/2 pulg.) 25,4 mm (1 pulg.) 38,1 mm (12 pulg.)

J (RF deslizante, RTJ deslizante, RF-DIN deslizante) 318 mm 12.5 pulg. 513 mm 20.2 pulg. 721 mm 28.4 pulg.
J (RF 150#, cuello soldado) 363 mm 14.3 pulg. 566 mm 22.3 pulg. 780 mm 30.7 pulg.
J (RF 300#, cuello soldado) 368 mm 14.5 pulg. 574 mm 22.6 pulg. 787 mm 31.0 pulg.
J (RF 600#, cuello soldado) 376 mm 14.8 pulg. 582 mm 22.9 pulg. 795 mm 31.3 pulg.
K ((RF deslizante, RTJ deslizante, RF-DIN deslizante)m 145 mm 5.7 pulg. 221 mm 8.7 pulg. 302 mm 11.9 pulg.
K (RF 150#, cuello soldado) 191 mm 7.5 pulg. 277 mm 10.9 pulg. 361 mm 14.2 pulg.
K (RF 300#, cuello soldado) 196 mm 7.7 pulg. 282 mm 11.1 pulg. 368 mm 14.5 pulg.
K (RF 600#, cuello soldado) 203 mm 8.0 pulg. 290 mm 11.4 pulg. 376 mm 14.8 pulg.
B.D.2 16,86 mm  0.664 pulg. 27,86 mm  1.097 pulg. 39,80 mm  1.567 pulg.

(1) La longitud corriente abajo que se muestra aqui incluye un espesor de placa de 4,11 mm (0.162 pulg.).

(2) B.D. es el diametro de la porcién perforada con precisién en la tuberia corriente arriba y corriente abajo.
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Informacién para pedir una placa de orificio integral modelo Rosemount 1195

Modelo Descripcion del producto

1195 Elemento primario de orificio integral

Codigo Material del cuerpo
S Acero inoxidable 316
H Hastelloy C-276
Codigo Tamaiio de la tuberia

005 15 mm ('/2 pulg.)

010 25 mm (1 pulg.)

015 40 mm (1'/2 pulg.)

T Cuerpo hembra NPT (no disponible con termopozo y termorresistencia remotos)
s1M Cuerpo de zécalo soldable (no disponible con termopozo y termorresistencia remotos)
P1 Extremos de la tuberia: NPT roscada

P2 Extremos de la tuberia: biselada

A1 Extremos de la tuberia: con brida, RF, ANSI clase 150, deslizante

A3 Extremos de la tuberia: con brida, RF, ANSI clase 300, deslizante

A6 Extremos de la tuberia: con brida, RF, ANSI clase 600, deslizante

D1 Extremos de la tuberia: con brida, RF, DIN PN16, deslizante

D2 Extremos de la tuberia: con brida, RF, DIN PN40, deslizante

D3 Extremos de la tuberia: con brida, RF, DIN PN100, deslizante

WA Extremos de la tuberia: con brida, RF, ANSI clase 150, cuello soldado

W3 Extremos de la tuberia: con brida, RF, ANSI clase 300, cuello soldado

W6 Extremos de la tuberia: con brida, RF, ANSI clase 600, cuello soldado

R1 Extremos de la tuberia: con brida, RTJ, ANSI clase 150, deslizante

R3 Extremos de la tuberia: con brida, RTJ, ANSI clase 300, deslizante

R6 Extremos de la tuberia: con brida, RTJ, ANSI clase 600, deslizante

P9 Conexiones de proceso especiales

Cadigo Material de la placa orificio

S Acero inoxidable 316

H Hastelloy C-276

M Monel

0010 0,25 mm (0.010 pulg.) para tuberia de T2 pulg.
0014 0,36 mm (0.014 pulg.) para tuberia de 12 pulg.
0020 0,51 mm (0.020 pulg.) para tuberia de T2 pulg.
0034 0,86 mm (0.034 pulg.) para tuberia de /2 pulg.
0066 1,68 mm (0.066 pulg.) para tuberia de 12 pulg.
0109 2,77 mm (0.109 pulg.) para tuberia de /2 pulg.
0160 4,06 mm (0.160 pulg.) para tuberia de T2 pulg.
0196 4,98 mm (0.196 pulg.) para tuberia de '/2 pulg.
02602 6,60 mm (0.260 pulg.) para tuberia de T2 pulg.
0340 8,64 mm (0.340 pulg.) para tuberia de /2 pulg.

0150 3,81 mm (0.150 pulg.) para tuberia de 1 pulg.
0250@ 6,35 mm (0.250 pulg.) para tuberia de 1 pulg.

w
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Hoja de datos del producto Serie de caudalimetros
00813-0109-4686, Rev NA

Marzo de 2008 Rosemount con orificio integral

Informacioén para pedir una placa de orificio integral modelo Rosemount 1195
0345@ 8,76 mm (0.345 pulg.) para tuberia de 1 pulg.
0500@ 12,70 mm (0.500 pulg.) para tuberia de 1 pulg.
06301 16,00 mm (0.630 pulg.) para tuberia de 1 pulg.
0800 20,32 mm (0.800 pulg.) para tuberia de 1 pulg.
0295 7,49 mm (0.295 pulg.) para tuberia de 1'/2 pulg.
0376@ 9,55 mm (0.376 pulg.) para tuberia de 1'/2 pulg.
0512 13,00 mm (0.512 pulg.) para tuberia de 1/2 pulg.
0748@ 19,00 mm (0.748 pulg.) para tuberia de 1/2 pulg.

1022 25,96 mm (1.022 pulg.) para tuberia de 1'/2 pulg.

1184 30,07 mm (1.184 pulg.) para tuberia de 12 pulg.

Codigo Material del transmisor / pernos del cuerpo

C Esparragos del transmisor de acero inoxidable 316

G Alta temperatura (454 °C (850 °F)) (SAE J429 Gr8 / pernos de cuerpo con esparragos de transmisor A193 Gr B8M)

Codigo Opciones
Sensor de temperatura

s Termopozo y termorresistencia (carcasa de acero inoxidable para el sensor de temperatura)
T@ Termopozo y termorresistencia (carcasa de aluminio para el sensor de temperatura)
Montaje en el transmisor

540 Montaje en fabrica — conectado al transmisor y colector

Calculo del agujero opcional

BC Calculo del agujero

Conexion opcional

G1 Conexioén de transmisor segun DIN 19231

Adaptadores para montaje remoto

G2 Adaptadores remotos NPT 14 de '/2 — Acero inoxidable

G3 Adaptadores remotos NPT 14 de Vo= Hastelloy C

Prueba de presion

P16 Prueba hidrostatica

Limpieza especial

P2 Limpieza para procesos especiales

PA Limpieza seglin ASTM G93 nivel D (seccién 11.4)

Prueba de material

V1 Prueba de tinte penetrante

Inspeccién de material

V2 Examen radiografico (disponible sélo con la conexién a proceso codigos W1, W3 y W6)



Serie de caudalimetros Hoja de datos del producto
00813-0109-4686, Rev NA

Rosemount con orificio integral Marzo de 2008

Informacioén para pedir una placa de orificio integral modelo Rosemount 1195
Calibracion de caudal

wD(?) Verificacion del coeficiente de descarga

wz® Calibracion especial

Inspeccidn especial

QcC1 Inspeccion certificada visual y dimensional

QcC7 Certificado de inspeccion y funcionamiento

Certificado de trazabilidad del material

Qs8® Certificado de materiales segun ISO 10474 3.1.B y EN 10204 3.1.B
Cumplimiento de cédigos

J2) ANSI B31.1

J3® ANSI B31.3

Conformidad de los materiales

J5(10) NACE MR-0175 /ISO 15156

Certificacion del pais

J1 Registro canadiense

J6 Directiva europea para equipo a presion (PED)

Configuracién especial (hardware)

A1 Tornillo externo de conexion a tierra para cabezal de conexién de temperatura
A2 Abrazadera de la cubierta y tornillo externo de conexién a tierra para el cabezal de conexion de temperatura

Numero de modelo tipico: 1195 S 010 A3 S 0150 C

(1) A fin de mejorar la perpendicularidad de la tuberia para el sellado de la empaquetadura, el diametro del zécalo es menor que el diametro exterior de la
tuberia estandar.

(2) La mejor incertidumbre de coeficiente de caudal es entre (0,2 <3 < 0,6).

(3) No esta disponible con el cédigo S4 para montaje en el transmisor ni con los cédigos S o T para sensor de temperatura con E5.

(4) El material del termopozo es el mismo que el material del cuerpo.

(5) No esta disponible con la conexién a proceso cédigo S1.

(6) No corresponde a los cédigos T1y S1 de Conexién a proceso.

(7) No esta disponible para los diametros de orificio 0010, 0014, 0020 6 0034.

(8) Incluye certificados para propiedades mecanicas y quimicas de cuerpos, placas de orificio, tuberias, bridas y adaptadores segtn corresponda.
(9) No disponible con conexién a proceso DIN cédigos D1, D2 6 D3.

(10) Los materiales de construccién cumplen con los requisitos metalirgicos descritos en NACE MR0175/ISO 15156 para entornos de produccién en campos
petroleros con alto contenido de azufre. Existen limites ambientales para algunos materiales. Para obtener mas informacion, consultar la norma mas
reciente. Los materiales seleccionados también cumplen con NACE MR0103 para entornos de refinacién con alto contenido de azufre.
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Hoja de datos del producto
00813-0109-4686, Rev NA
Marzo de 2008

Serie de caudalimetros
Rosemount con orificio integral

PLANOS DIMENSIONALES

Placa de orificio Cuerpo roscado o de zécalo soldado

62,4 (2.46) Wﬁ 4,11 (0.162)
=] 11,85
S i
41,23 (1.625) L_—L 253213
J—ss,e (3.37)

Adaptador remoto NPT / tuberia biselada (preparada para soldadura)

1,57 (0.062) L Corriente arriba —=—=— M@ Corriente
B*.D. abajo

20,64 (0.81)
| %-14NPT ——==
f 7 T ] ]
. 11,91 = Caudal =

20,64 (0.81) (0.47) |~ 27,94(1.10) -

Sensor de temperatura

Tamaiio de la tuberia

Dimensién 12,7 mm ('/2 pulg.) 25,4 mm (1 pulg.) 38,1 mm (1'/2 pulg.)

A 86 mm 3.4 pulg. 97 mm 3.8 pulg. 114 mm 4.5 pulg.
B 119,4 mm 4.7 pulg. 132 mm 5.2 pulg. 149,9 mm 5.9 pulg.
C 76 mm 3.0 pulg. 84 mm 3.3 pulg. 94 mm 3.7 pulg.
D" 20,45 mm 0.805 pulg. 32,51 mm 1.280 pulg. 47,37 mm 1.865 pulg.
E 91 mm 3.6 pulg. 99 mm 3.9 pulg. 112 mm 4.4 pulg.
F 66 mm 2.6 pulg. 76 mm 3.0 pulg. 89 mm 3.5 pulg.
H 64 mm 2.5 pulg. 76 mm 3.0 pulg. 89 mm 3.5 pulg.
L 315 mm 12.4 pulg. 511 mm 20.1 pulg. 716 mm 28.2 pulg.
M 142 mm 5.6 pulg. 218 mm 8.6 pulg. 297 mm 11.7 pulg.
B.D.2) 16,87 mm 0.664 pulg. 27,86 mm 1.097 pulg. 39,80 mm 1.567 pulg.
dint 15,80 mm 0.622 pulg. 26,64 mm 1.049 pulg. 38,10 mm 1.500 pulg.

(1) A fin de mejorar la perpendicularidad de la tuberia para el sellado de la empaquetadura, el diametro “D” del z6calo es menor que el diametro exterior de
la tuberia estandar. Para garantizar un ajuste adecuado, el diametro exterior de la tuberia debe ser maquinado a un tamafio menor que el diametro “D”

del zécalo.

(2) B.D. es el diametro de la porcion perforada con precision en la tuberia corriente arriba y corriente abajo.
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Hoja de datos del producto
00813-0109-4686, Rev NA
Marzo de 2008

Serie de caudalimetros
Rosemount con orificio integral

Requisitos de longitud de tuberia para la instalacion
FIGURA A. Reductor (2 d a d sobre una longitud de 1,5d a3 d) FIGURA B. Una curva de 90° desde una ramificacion solamente

FIGURA C. Dos o mas curvas de 90° en los mismos planos FIGURA D. Dos o mas curvas de 90° en planos diferentes

Y Py

— o ~

FIGURA E. Expansor (0,5 d a d sobre una longitud de d a 2 d)

TABLA 10. Longitudes de tuberia recomendadas

La siguiente tabla proporciona las longitudes corriente arriba (U) y corriente abajo (D) como una directriz recomendada por ISO 5167 para las
instalaciones anteriores. Las longitudes se proporcionan en términos de diametros de tuberia. Por ejemplo, para una tuberia de una 1 pulgada
de tamafio con una relacién beta (b) de 0,4 con la instalacion tipo B indicada anteriormente, el tramo recto de tuberia necesario corriente arriba
es de 16 X 1 =16 pulg., y el de corriente abajo es de 6 X 1 =6 pulg.

Corriente arriba (U)

FIGURA A(")

FIGURA B(")

6(3)
16 (3)
22 (9)
42 (13)
44 (20)
44 (20)

FIGURA c(V

10
10@
18 (10)
30 (18)
44 (18)
44 (18)

FIGURA D"

34 (17)
50 (25)
75 (34)
65 (18)
60 (18)
75 (18)

FIGURA E(™

FIGURA

Corriente abajo (D)
FIGURAS A-G

6
12 (8)
20 (9)
26 (11)
28 (14)
36 (18)

(1) Los valores escritos entre paréntesis corresponden a una incertidumbre adicional de +0,5% en el coeficiente de descarga.

(2) El tramo recto afiade una incertidumbre adicional de cero; no se dispone de datos para tramos mas cortos.



Hoja de datos del producto Serie de caudalimetros
00813-0109-4686, Rev NA

Marzo de 2008 Rosemount con orificio integral

Hoja de datos de configuracién (HDC) HART

HDC PARA CAUDAL POR PRESION
DIFERENCIAL

El objetivo de completar este formulario es definir una configuracion especial de flujo para los caudalimetros de
presion diferencial. A menos que se especifique de otra manera, el caudalimetro sera enviado con los valores por
defecto identificados por el simbolo *.

Llamar a un representante de Rosemount si se requiere ayuda para llenar esta HDC.

NOTA
Cualquier informacion faltante sera procesada con los valores predeterminados indicados.

* = Informacién requerida
* = Por defecto
Informacioén del cliente

Cliente: Nombre de contacto:
Teléfono del cliente: Fax del cliente:
Firma de aprobacion del cliente: Orden de compra del cliente:

Aprobacion para calcular una estimacion
Q Marcar esta casilla si se requiere el calculo de una estimacion a ser aprobada antes de la fabricacion

Hoja de datos de configuracion y de la aplicacién (requerida con el pedido)
Identificacion:

N° del modelo (V)
* Seleccionar el tipo de fluido O Liquido O Gas 4 Vapor

* Nombre del fluido®

Informacion del caudalimetro (opcional)
*Direccién de la alarma de fallo (seleccionar una) U Alarma alta U Alarma baja

Etiqueta de software: (8 caracteres)

pescriptor: (16 caracteres)

vensaje:
________________ (32 caracteres)

Fecha: Dia __ _ (numérico) Mes __ _ (numérico) Afo __ _ (numérico)

(1) El numero completo del modelo es necesario para que Rosemount Inc. pueda procesar el pedido.

(2) Si el fluido no aparece en la Tabla 11 en la pagina Caudal-41, se debe llenar la “Hoja de datos del fluido (HDF)” en la pagina 45.

Solo para uso interno de Rosemount

S.0.: LI
CHAMP : FECHA:
ADMIN :



Serie de caudalimetros

Rosemount con orificio integral

Hoja de datos del producto
00813-0109-4686, Rev NA
Marzo de 2008

* = Informacién requerida
% = Por defecto
Informacion del elemento primario

* Seleccionar el elemento que produce la presién diferencial (seleccionar sélo uno)

Annubar
U 485 Annubar/ 3095MFA Mass ProBar, 3051SFA ProBar

Q) 285 Annubar

U Annubar Diamond Il + / Mass Probar

O Llaves de paso de pared de radio largo, ASME

U Llaves de paso de pared de radio largo, ISO

U ISA 1932, 1SO

Venturi

Q Boquilla, ISO

U Orificio de entrada fundido de acabado basto/fabricado, ASME
U Orificio de entrada fundido redondo, 1ISO

Q Orificio de entrada maquinado, ASME

(1 Orificio de entrada maquinado, ISO

U Orificio de entrada soldado, 1ISO

Otros (todas las opciones requieren un valor

del coeficiente de descarga)

(Q Orificio calibrado: Tomas bridadas, de esquina o D y D/2.
Coeficiente de descarga:
Q Orificio calibrado: 2'/2 Tomas D y 8D
Coeficiente de descarga:
U Boquilla de calibracién
Coeficiente de descarga:
U Venturi de calibracion
Coeficiente de descarga:
(] Medidor promediador de area
Coeficiente de descarga:
Q v-Cone®

Coeficiente de descarga:

Diametro (d)

Orificio

1 3051SFP, 3095MFP, 1195

(1 405C, 405P, 3051SFC, 3095MFC

{ Placa de orificio acondicionadora modelo 1595
Q 22 Tomas D y 8D, ASME

] Tomas de esquina, ASME

1 Tomas de esquina, ISO

U Tomas D y D/2, ASME

U Tomas Dy D/2, ISO

U Tomas D y D/2, 1SO 99, enmienda n° 1
] Tomas bridadas, AGA

] Tomas bridadas, ASME

1 Tomas bridadas, ISO

] Tomas bridadas, ISO 99, enmienda n° 1
1 Orificio pequefio, tomas bridadas, ASME

U pulgadas* a UeF aec
U milimetros 68 °Fx

Dimensién especial Annubar (se requiere si el cliente proporciona la tornilleria de montaje) [ ODF ot

Informacion de la tuberia

* Orientacion / direccidn del caudal:

* Tamanio / espesor de la tuberia:

U Vertical ascendente

Materiales de construccion

U Vertical descendente ) Horizontal

Diametro interno del cuerpo (D):

U Acero al U Acero

carbono

* Material de la tuberia

* Material del elemento primario 1 Acero
inoxidable 316
Condiciones operativas

inoxidable 304

U Hastelloy

U Acero
inoxidable 316

U Hastelloy U otro

Valor de Minimo Normal
4 mA
Caudal 0 (1) *
Presion (P) - *(1) *
Temperatura (T) - *(1) *

U4 otro (Favor de verificar la disponibilidad
del material)
Maximo Al limite del caudal: 20 mA Disefio
(disefio conforme a P y T)
*(1) *(2)
*(1) *

Modo de la termorresistencia

] Modo Normal % (Requiere que se conecte una termorresistencia. Si la termorresistencia se desconecta o falla, la salida del 3095MV toma
el valor de alarma)

U Modo de temperatura fija: Especificar el valor de temperatura fija ad°F dec

U Modo de respaldo (la temperatura se mide a través de la termorresistencia conectada. Si la termorresistencia se desconecta o falla, el transmi-
sor utiliza como respaldo un valor de temperatura fijo. De esta manera, la salida en mA no tomara el valor de alarma, por lo cual no se ocasionan
inexactitudes posibles en las mediciones del caudal.) Valor de la temperatura fija que sera usada como respaldo deF Q-°c
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Hoja de datos del producto
00813-0109-4686, Rev NA
Marzo de 2008

Serie de caudalimetros
Rosemount con orificio integral

* = Informacién requerida
% = Por defecto

Condiciones de referencia

U Referencia estandar (P= 101,325 kPa abs / 14.696 psia, T= 15,56 °C (60 °F))

U Referencia normal (P= 101,325 kPa abs / 14.696 psia, T= 0 °C (32 °F))

U Referencia estandar para gas natural (AGA) (P=14.73 psia, T= 15,56 °C (60 °F))

U Definidas por el usuario: P= Unidades: T= Unidades =

Densidad en el
punto de referencia:

Compresibilidad en el O
punto de referencia:

(1) La configuracién del transmisor requiere los rangos operativos de presion y temperatura.

(2) Se requiere para verificar que el producto seleccionado satisface los criterios de disefio.

TABLA 11. Base de datos para fluidos de Rosemount(")

Acetato de vinilo Cloro Isopentano n-heptano 1,4-dioxano
Acetileno Cloropreno Isopreno n-hexano 1,4-hexadieno
Acetona Clorotrifluoretileno Isopropanol n-octano 1-buteno
Acetonitrilo Cloruro de hidrégeno Metano n-pentano 1-decanal
Acido acético Cloruro de vinilo Metanol Oxido de etileno 1-decanol
Acido nitrico Didxido de azufre Metil acrilato Oxido nitrico 1-deceno
Acido sulfarico Dioxido de carbono Metil etil cetona Oxido nitroso 1-dodecanol
Acrilonitrilo Estireno Metil vinil éter Oxigeno 1-dodeceno
Agua Etano Monéxido de carbono Pentafluoretano 1-heptanol

Aire Etanol m-cloronitrobenceno Perdxido de hidrégeno 1-hepteno
Alcohol alilico Eter de divinilo m-diclorobenceno Pireno 1-hexadecanol
Alcohol bencilico Etilamina Nedn Propadieno 1-hexeno
Amoniaco Etilbenceno Neopentano Propano 1-nonanal
Argoén Etileno Nitrobenceno Propileno 1-nonanol
Benceno Etilenoglicol Nitroetano Tetracloruro de carbono 1-octanol
Benzaldehido Fenol Nitrégeno Tolueno 1-octeno

Bifenil Fluoreno Nitrometano Tricloroetileno 1-pentadecanol
Cianuro de hidrégeno Furano n-butano 1,1,2,2-tetrafluoroetano 1-pentanol
Cicloheptano Helio-4 n-butanol 1,1,2-tricloroetano 1-penteno
Ciclohexano Hidracina n-butiraldehido 1,2,4-triclorobenceno 1-undecanol
Ciclohexano de vinilo Hidrégeno n-butironitrilo 1,2-butadieno 2-metil-1-penteno
Ciclopentano Isobutano n-decano 1,3,5- triclorobenceno 2,2-dimetilbutano
Ciclopenteno Isobuteno n-dodecano 1,3-butadieno

Ciclopropano

Isobutilbenceno

n-heptadecano

(1) Esta lista esta sujeta a cambios sin previo aviso. Los valores para el vapor fueron tomados de las tablas de vapor de la ASME. Los valores para todos los
otros fluidos son segun el AIChE.

Planos/notas

Y|



Serie de caudalimetros Hoja de datos del producto
00813-0109-4686, Rev NA

Rosemount con orificio integral Marzo de 2008

Hoja de datos de configuracién (HDC)
FOUNDATION fieldbus ™

HDC PARA CAUDAL POR PRESION DIFERENCIAL

El objetivo de completar este formulario es definir una configuracion especial de flujo para los caudalimetros de
presion diferencial. A menos que se especifique de otra manera, el caudalimetro sera enviado con los valores por
defecto identificados por el simbolo *.

Llamar a un representante de Rosemount si se requiere ayuda para llenar esta HDC.

NOTA
Cualquier informacion faltante sera procesada con los valores predeterminados indicados.

* = Informacién requerida
% = Por defecto

Informacion del cliente

Cliente: Nombre de contacto:
Teléfono del cliente: Fax del cliente:
Firma de aprobacion del cliente: Orden de compra del cliente:

Aprobacion para calcular una estimacion

Q Marcar esta casilla si se requiere el calculo de una estimacion a ser aprobada antes de la fabricacion

Hoja de datos de la configuracion y de aplicacién (requerida con el pedido)
Identificacion:

N° del modelo (")
* Seleccionar el tipo de fluido O Liquido O Gas 4 Vapor

* Nombre del fluido®

Informacion del caudalimetro (opcional)

*Direccién de la alarma de fallo (seleccionar una) U Alarma altax U Alarma baja

Etiqueta de software: (16 caracteres)

oescriptor:
________________ (32 caracteres)

Mensaje:
________________ (32 caracteres)

Fecha: Dia__ __ (numérico) Mes __ _ (numérico) Afo __ _ (numérico)

(1) El numero completo del modelo es necesario para que Rosemount Inc. pueda procesar el pedido.

(2) Si el fluido no aparece en la Tabla 12 en la pagina Caudal-44, se debe llenar la “Hoja de datos del fluido (HDF)” en la pagina 45.

Solo para uso interno de Rosemount

S.0.: LI
CHAMP : FECHA:
ADMIN :



Hoja de datos del producto
00813-0109-4686, Rev NA
Marzo de 2008

Serie de caudalimetros

Rosemount con orificio integral

* = Informacién requerida
% = Por defecto
Informacion del elemento primario

* Seleccionar el elemento que produce la presién diferencial (seleccionar sélo uno)

Annubar
U 485 Annubar/ 3095MFA Mass ProBar, 3051SFA ProBar

Q) 285 Annubar

U Annubar Diamond Il + / Mass Probar

O Llaves de paso de pared de radio largo, ASME

U Llaves de paso de pared de radio largo, ISO

U ISA 1932, 1SO

Venturi

Q Boquilla, ISO

U Orificio de entrada fundido de acabado basto/fabricado, ASME
U Orificio de entrada fundido redondo, 1ISO

Q Orificio de entrada maquinado, ASME

(1 Orificio de entrada maquinado, ISO

U Orificio de entrada soldado, 1ISO

Otros (todas las opciones requieren un valor

del coeficiente de descarga)

(Q Orificio calibrado: Tomas bridadas, de esquina o D y D/2.
Coeficiente de descarga:
Q Orificio calibrado: 2'/2 Tomas D y 8D
Coeficiente de descarga:
U Boquilla de calibracién
Coeficiente de descarga:
U Venturi de calibracion
Coeficiente de descarga:
(] Medidor promediador de area
Coeficiente de descarga:
Q v-Cone®

Coeficiente de descarga:

Diametro (d)

Dimensién especial Annubar (se requiere si el cliente proporciona la tornilleria de montaje) U ODF

Informacion de la tuberia

Orificio

(1 3051SFP, 3095MFP, 1195

(1 405C, 405P, 3051SFC, 3095MFC

0 Placa de orificio acondicionadora modelo 1595
Q 22 Tomas D y 8D, ASME

(] Tomas de esquina, ASME

O Tomas de esquina, 1ISO

O Tomas D y D/2, ASME

U Tomas Dy D/2, ISO

U Tomas D y D/2, 1SO 99, enmienda n° 1
(] Tomas bridadas, AGA

(] Tomas bridadas, ASME

Q Tomas bridadas, ISO

(] Tomas bridadas, ISO 99, enmienda n° 1
1 Orificio pequefio, tomas bridadas, ASME

U pulgadaskx  a UeF aec
O milimetros 168 °Fx
aobT

* Orientacion / direccién del caudal: [ Vertical ascendente

* Tamanio / espesor de la tuberia:

Materiales de construccion

) Vertical descendente 1 Horizontal

Diametro interno del cuerpo (D):

* Material de la tuberia U Acero al U Acero
carbono inoxidable 304
* Material del elemento primario U Acero U Hastelloy

inoxidable 316
Condiciones operativas

U Acero U Hastelloy U Otro
inoxidable 316
U otro (Favor de verificar la disponibilidad del material)

Valor de 4 mA Minimo Normal
Caudal 0 (1) .
Presion (P) - *(1) *
Temperatura (T) - *(1) *

Maximo Al limite del caudal: 20 mA Disefio
(disefio conforme a P y T)

*(1) *(2)

*(1) *

Modo de la termorresistencia

U Modo Normal % (Requiere que se conecte una termorresistencia. Si la termorresistencia se desconecta o falla, la salida del 3095MV toma
el valor de alarma)

U Modo de temperatura fija: Especificar el valor de temperatura fija d°F de°c

U Modo de respaldo (la temperatura se mide a través de la termorresistencia conectada. Si la termorresistencia se desconecta o falla, el transmi-
sor utiliza como respaldo un valor de temperatura fijo. De esta manera, la salida en mA no tomara el valor de alarma, por lo cual no se ocasionan
inexactitudes posibles en las mediciones del caudal.) Valor de la temperatura fija que sera usada como respaldo de°F d-c
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Hoja de datos del producto
00813-0109-4686, Rev NA
Marzo de 2008

Serie de caudalimetros
Rosemount con orificio integral

* = Informacién requerida
% = Por defecto

Condiciones de referencia

U Referencia estandar (P= 101,325 kPa abs / 14.696 psia, T= 15.56 °C (15.56 °C))

U Referencia normal (P= 101,325 kPa abs / 14.696 psia, T= 0 °C (32 °F))

U Referencia estandar para gas natural (AGA) (P=14.73 psia, T= 15,56 °C (60 °F))

U Definidas por el usuario: P= Unidades: T= Unidades =

Densidad en el
punto de referencia:

Compresibilidad en el O
punto de referencia:

(1) La configuracién del transmisor requiere los rangos operativos de presion y temperatura.

(2) Se requiere para verificar que el producto seleccionado satisface los criterios de disefio.

TABLA 12. Base de datos para fluidos de Rosemount(")

Acetato de vinilo Cloro Isobutilbenceno n-heptadecano 1,3-butadieno
Acetileno Cloropreno Isopentano n-heptano 1,4-dioxano
Acetona Clorotrifluoretileno Isopreno n-hexano 1,4-hexadieno
Acetonitrilo Cloruro de hidrégeno Isopropanol n-octano 1-buteno

Acido acético Cloruro de vinilo Metano n-pentano 1-decanal
Acido nitrico Dioxido de azufre Metanol Oxido 1-decanol
Acido sulfarico Dioxido de carbono Metil acrilato Oxido nitrico 1-deceno
Acrilonitrilo Estireno Metil etil cetona Oxido nitroso 1-dodecanol
Agua Etano Metil vinil éter Oxigeno 1-dodeceno
Aire Etanol Monéxido de carbono Pentafluoretano 1-heptanol
Alcohol alilico Eter de divinilo m-cloronitrobenceno Perdxido de hidrégeno 1-hepteno
Alcohol bencilico Etilamina m-diclorobenceno Pireno 1-hexadecanol
Amoniaco Etilbenceno Neoén Propadieno 1-hexeno
Argén Etileno Neopentano Propano 1-nonanal
Benceno Etileno Nitrobenceno Propileno 1-nonanol
Benzaldehido Fenol Nitroetano Tetracloruro de carbono 1-octanol
Bifenil Fluoreno Nitrégeno Tolueno 1-octeno
Cianuro de hidrégeno Furano Nitrometano Tricloroetileno 1-pentadecanol
Cicloheptano Glicoletileno n-butano 1,1,2,2-tetrafluoroetano 1-pentanol
Ciclohexano Helio-4 n-butanol 1,1,2-tricloroetano 1-penteno
Ciclohexano de vinilo Hidracina n-butiraldehido 1,2,4-triclorobenceno 1-undecanol
Ciclopentano Hidrégeno n-butironitrilo 1,2-butadieno 2-metil-1-penteno
Ciclopenteno Isobutano n-decano 1,3,5- triclorobenceno 2,2-dimetilbutano
Ciclopropano Isobuteno n-dodecano

(1) Esta lista esta sujeta a cambios sin previo aviso. Los valores para el vapor fueron tomados de las tablas de vapor de la ASME. Los valores para todos los
otros fluidos son segun el AIChE.

Nombres de identificacion de los bloques

Nombre del bloque Al (caudal): (Al 1400 %)
Nombre del bloque Al (presion diferencial): (Al 1500 %)
Nombre del bloque Al (presion estatica): (Al 1600 %)
Nombre del bloque Al (temperatura del proceso): (Al 1700 )
Nombre del bloque INTEGRADOR (caudal total): (INTEG 2100 *)

Planos/notas
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Hoja de datos del fluido (HDF)

Para fluidos especiales no incluidos en la base de datos de fluidos de Rosemount

Llamar a un representante de Emerson Process Management si se requiere ayuda técnica para llenar esta hoja de
datos de configuracion. Completar este formulario para definir un fluido especial. El simbolo % identifica el valor
por defecto.

NOTA
Este formulario no se requiere si se usa la base de datos de fluidos de Rosemount.

* = Informacién requerida
% = Por defecto

Informacion del cliente

Cliente: Nombre de contacto:

Teléfono del cliente: Fax del cliente:
Orden de compra del cliente:

Propiedades del fluido

U Liquido especial — Llenar la tabla U Liquido
[ Gas especial — Llenar la tabla O Gas
[ Gas natural especial — Llenar la tabla O Gas natural

Sélo para uso interno de Rosemount

S.0.: LI
CHAMP : FECHA:
ADMIN :
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TABLA 13. Ficha de trabajo para un liquido especial
* = Informacion requerida
% = Por defecto

Informacion de la viscosidad y la densidad de la masa del liquido

1. Introducir los siguientes valores de temperatura operativa

a) min.
b) ['/3 (max. — min)] + min
c) [4/3 (max. — min)] + min
d) max.

2. Transferir los valores de la seccién anterior a las siguientes lineas numeradas.
3. Marcar una casilla Densidad, luego introducir valores para cada temperatura y la densidad estandar.
4. Marcar una casilla Viscosidad, luego introducir valores para cada temperatura. (se requiere al menos un valor de viscosidad).

Densidad Viscosidad
Q Densidad en Ibs/pie® (1 Viscosidad en centipoise
Q Densidad en kg/m3 [ Viscosidad en Ibs/pie-seg
U Viscosidad en pascal-seg
Temperatura Temperatura
a) min a) min.
b) ['/3 (max. — min)] + min b) ['/3 (max. — min)] + min
c) [4/3 (max. — min)] + min c) [4/3 (max. — min)] + min
d) max d) max

Densidad de referencia:

(a las condiciones de referencia especificadas)
Informacion de la viscosidad y densidad volumétrica del liquido

*Densidad del caudal: Unidades: Qb2 O Kg/m® O Otra:

o

Gravedad especifica del caudal:

*Viscosidad del caudal: Unidades: [ Centipoise =~ U Otra:
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TABLA 14. Ficha de trabajo para un gas especial
* = Informacion requerida
% = Por defecto

Informacion de la compresibilidad y viscosidad de la masa del gas

1. Indicar las siguientes presiones y temperaturas operativas

Presiones operativas Temperaturas operativas

1) min. 5) min.

2) ['/3 (max — min)] + min 6) ['/2 (max — min)] + min

3) [4/3 (max — min)] + min 7) max

4) max 8) ['/3 (max — min)] + min
9) [4/3 (max — min)] + min

2. Transferir los valores de la seccién anterior a las siguientes lineas numeradas
3. Marcar una casilla Densidad/Compresibilidad, luego introducir los 12 valores para cada rango de presion/temperatura.
4. Marcar una casilla Viscosidad, luego introducir valores para cada temperatura. (se requiere al menos un valor de viscosidad).
5. Introducir los valores del peso molecular, el exponente isentrépico y la densidad estandar (o la compresibilidad estandar).
Densidad Viscosidad
Q Densidad en Ibs/pie® (1 Viscosidad en centipoise
Q Densidad en kg/m3 U Viscosidad en Ibs/pie-seg
1 Compresibilidad U Viscosidad en pascal-seg
Presion Temperatura Temperatura
1) 5) 5)
2) 5) 8)
3) 5) 9)
4) 5) 7)
1) 6)
2) 6) Peso molecular:
3) 6) Exponente isentropico: 1,4 %
4) 6)
1) 7)
2) 7)
3) 7)
4) 7)

Densidad/compresibilidad estandar:

Informacion de la compresibilidad y viscosidad del volumen del gas

*Densidad del caudal: Unidades: Qb Kgm® O Otra:

0]

Peso molecular / gravedad especifica del caudal:

Compresibilidad del caudal:

Compresibilidad en el punto de referencia:

*Viscosidad del caudal: Unidades: [ Centipoise U Otra: Exponente isentropico (K): 1,4 %
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TABLA 15. Ficha de trabajo del gas natural

NOTA

Los requisitos minimos para las opciones volumétricas estan resaltados en color gris a continuacion.

Informacion del factor de compresibilidad

Escoger el método de caracterizacion deseado, e introducir solo los valores para ese método.

[ Método de caracterizacién detallada (AGA8 1992) Porcentaje  Rango valido
molar
CHy4 Porcentaje molar de metano % 0-100 por ciento
N, Porcentaje molar de nitrégeno % 0-100 por ciento
CO, Porcentaje molar de diéxido de carbono % 0-100 por ciento
C,Hg Porcentaje molar de etano % 0-100 por ciento
C3Hg Porcentaje molar de propano % 0-12 por ciento
H,O Porcentaje molar de agua % 0—punto de rocio
H,S Porcentaje molar de acido sulfarico % 0-100 por ciento
H, Porcentaje molar de hidrégeno % 0-100 por ciento
CO Porcentaje molar de mondxido de carbono % 0-3,0 por ciento
0O, Porcentaje molar de oxigeno % 0-21 por ciento
C4Hqg Porcentaje molar de i-butano % 0-6 por ciento(")
C4H1g Porcentaje molar de n-butano % 0-6 por ciento("
CsHysp Porcentaje molar de i-pentano % 0-4 por ciento®®
CsHyq2 Porcentaje molar de n-pentano % 0—4 por ciento
CgHig Porcentaje molar de n-hexano % 0—punto de rocio
C/Hqg Porcentaje molar de n-heptano % 0—punto de rocio
CgHqg Porcentaje molar de n-octano % O—punto de rocio
CgHzo Porcentaje molar de n-nonano % 0—punto de rocio
CqoHa22 Porcentaje molar de n-decano % O—punto de rocio
He Porcentaje molar de helio % 0-3,0 por ciento
Ar Porcentaje molar de argén % 0-1,0 por ciento
0 Método de caracterizacion bruta, cédigo de opcién 1 (AGA8 Gr-Hv-CO») Porcentaje  Rango valido
molar
Gravedad especifica a 14.73 psia y 60 °F 0.554-0.87
Poder calorifico bruto volumétrico a las condiciones BTU/SCF 477-1150 BTU/SCF
de referencia
Porcentaje molar de diéxido de carbono % 0-30 por ciento
Porcentaje molar de hidrégeno % 0-10 por ciento
Porcentaje molar de monéxido de carbono % 0-3,0 por ciento
0 Método de caracterizacion bruta, codigo de opcién 2 (AGA8 Gr-CO2-Ny) Porcentaje  Rango valido
molar

Gravedad especifica a 14.73 psia y 60 °F

Porcentaje molar de diéxido de carbono

Porcentaje molar de nitrégeno

Porcentaje molar de hidrégeno

Porcentaje molar de mondéxido de carbono

(1) La suma de i-butano y n-butano no puede ser mayor a 6 por ciento.

(2) La suma de i-pentano y n-pentano no puede ser mayor a 4 por ciento.
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Los términos y condiciones estandar de venta se pueden encontrar en www.rosemount.com\terms_of_sale

El logotipo de Emerson es una marca comercial y marca de servicio de Emerson Electric Co.

Rosemount, el logotipo de Rosemount, ProPlate, Mass ProPlate y Annubar son marcas comerciales registradas de Rosemount Inc.
MultiVariable (MV) y Tri-Loop son marcas comerciales de Rosemount Inc. Pentium es una marca comercial registrada de Intel Corporation.
Microsoft, Windows y Windows NT son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation. Hastelloy es una marca comercial registrada
de Haynes International. Monel e Inconel son marcas comerciales registradas de International Nickel Co. HART es una marca comercial
registrada de HART Communication Foundation.

Todas las demas marcas son propiedad de sus respectivos duefios.
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